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‘A
SA MAJESTE
CHRETIEN VIL
PAR LA GACE DE D10

ROI py DANNEMARK et pe o NORWEGE, prs GOTHES,
ET pEs VANDALES,

DUC pe SLESVIC, HOLSTEIN, STORMARN, :r DITTMARSHEN,

COMTE »’OLDENBOURG er DELLMENHORST, 8&c. &c. &c.

SIRE,

UNE Traduction, faite par les Ordres de Votre Majefté, émprunte
fon luftre des auguftes aufpices fous lefquels elle a été entreprife; daig-
nez donc fouffrir que, laiffant & mon auteur I’enthoufia{me de la flatterie
Orientale, je ne fafle mention de fon Héros que pour relever un con-
trafte qui m’a frappé. Cleft au fuccefleur légitime d’une fuite de Rois,
aufli anciens qu’illuftres, que je préfente ce NaApER CHAH, ufurpateur,
& d’une origine obfcure. Le crime & la terreur conduifirent ce' fameux
guerrier & la fortune, par une voie remplie d’alarmes & de dangers.
L’admiration & la confiance des peuples, dé¢ja fixées au pied du tréne
de Votre Majefté, lui ouvrent une carriére auffi brillante qu’heureufe.
Nader craignit la lumicre du favoir, & ticha de détruire les fciences
dans fes états ; Votre Majefté, véritable appréciatrice du génie, lui con-=

fiera fans peine les annales de Son regne. II fuflira a Ses hiftoriens d’étre
éclairés,






PREFACE DU TRADUCTEUR. ..

bl COLL. N

.

LIBRARY,
NYORKH.

CET Ouvrage n’eft point entiérement inconnu; un * Auteur Anglois,
dans I’agréable récit de fes voyages, a fait mention d’une vie de Naper
Cuamn, écrité en Perfan ; mais, il ajoute, qu’il eft peu probable qu’elle
paroiffe jamais en Europe. En effet, pour que le public fit earichi de
ce rare préfent, il a fallu que le deftin le fit tomber entre les mains d’un
Roi diftingué par fon amour pour les Belles-Lettres, & par la délicatefle
de fon goit; ce qui n’étoit pas un bonheur facile & prévoir. Chargé
par les ordres de ce Monarque de traduire & de publier ce manufcrit, je
défirerois de mon cété pouvoir fatisfaire le leCteur, en lui donnant une
parfaite connoiflance de Pauteur que je traduis; mais, mes recherches a cet
¢gard ayant été vaines, il faut qu’il fe contente de' mon opinion.  J’avoue
d’abord, que je ne fuis pas de 'avis de I’écrivain que je viens de citer,
qui annonce mon auteur comme un général ou un commandant ; il me
paroit plutét un homme d’un favoir profond, d’une éloquence agréable,
& parfaitement verfé¢ dans la littérature Orientale, ainfi que dans la
poélie de fon pays. Ses notions-fur I’art-militaire, la maniére dont il
décrit les batailles, ne conviennent nullement & un guerrier ; elles s’ac-
cordent bien mieux avec le titre de Mirza, qui fignifie homme d’étude,
lorfqu’il précéde le nom propre; celui de Khan, qui s’y trouve joint,
-prouve feulement: que le favoir, en Afic, eft le chemin de la for-
tune, auffi-bien que celui de la gloire. Comme il n’y a que douze
ans que cette hiftoire a été écrite, il eft probable que Mirza Mo-
hammed Mahadi Khan de Mazenderan vit encore, & moins qu’il n’ait
péri dans quelque danger femblable & ccux qu'il décrit, & qui étoient fi

* Tlanway.
frequens
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fréquens dans fa patrie aux temps malheureux qu'il déplore: cependant
le récit de ces rebellions perpétuelles, fouvent compliquées, & renouve-
1es auflitdt qu’appaifées, a quelque chofe de fec & de fatigant. L’autcur
I’a fenti lui-méme ; ainfi, lorfqu'il n’a pas eu des événemens grands &
frappans A raconter, il a tiché de faire fupporter la minutie, & méme
quelquefois I'obfcurité de fa narration, par des morceaux de poéfie Per-
fane aufli bien choifis que placés. Ces effais de Rhétorique Orientale
font fur-tout admirables dans les defcriptious vari¢es du printemps, qu’il
donne au commencement de chaque annce, & dans lefquelles, en géne-
ral, il fait allufion & ce qui s’y eft paffé de plus remarquable. Cet ou-

-vrage doit naturellement intérefler le public, & attacher le lecteur; les
faits en font fi récens, qu’ils ne fauroient étre effacés de notre mémoire,

8 n’ayant pas‘perdu leur degré de chaleur par unc froide recherche dans
des fidcles reculés, ils ne fe préfentent a nous qu’avec ces charmes &
cette importance que la vérité & I’authenticité donuent aux moindres

événemens.

Aprés avoir ainfi rendu juftice 2 mon auteur, je ferai plus concis fur
cc qui me regarde moi-méme & ma traduétion. Je dois-d’abord affurer
le lefteur, que j’ai tiché de lui donner une idée exacte de l'original Per-
fan, en le traduifant auffi littéralement qu’il m’a été pofiible; en cela
j’ai fuivi & mes ordres & mon inclination. Nous avons aflez d’hiftoires
Afiatiques habillées & I’Européenne, j’ai laiffé a celle-ci fes ornemens
naturels: je n’ai orné aucun détail; j'ai fuiviI’élévation ou V'abaiffe-
ment du ftyle, comme je les ai trouvés. " Le peu de mots que je puis
avoir ajoutés n’ont été que pour écarter desainbiguites attachées a la dif-
férence d’idiomes; je n’ai retr_anghé que.daf)S' les endroits ot les allufions
étoient ou trop éloignées ou trop abfurdes pour nous ; que quand les ex-
preffions a force d’étre outrées devenoient ridicules & I'imagination calme
de nos climats.  Si j’ai hafard¢ de donner une tradu@ion rimée des vers
que j’ai trouvés, daus le corps de cette Hiftoire, j’en ai ajouté une litté-
rale 2 la fin de chaque partie.

On
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On trouvera dans mes Notes un index Géographique des principales
villes & provinces dont cct ouvrage fait mention, mais j’ai €té forcé de
pafler fous filence ce qui concerne plufieurs tribus, villages, & fortereffes,
dont on ne voit nulle trace dans les livres de géographie Orientale que
j’ai confultés.

Quant au traité fur la poéfie Afiatique que j’ai ajouté a cette hiftoire,
comme une efpice de commentaire fur le gofit poétique dans lequel elle
eft écrite, §’il s’y trouve quelques erreurs, j’en appelle au jugement im-
pdrtial du le€teur favant ; il confiderera fans doute combien il étoit dif-
ficile d’entendre parfaitemeént des Odes dont le ton fublime, & chargé
d’ornemens, embarrafle méme ceux dans la langue defquels elles font
ccrites, fur-tout étant privé du fecours d’un bon commentaire, fi né-
ceflaire dans ces occafions. Au refte, comme il m’a été prefcrit d’écrire
cet ouvrage en Francois, j'efpére qu'on excufera la témérité que j'ai
eue, en entreprenant une traduétion fi difficile dans une langue qui
n’eft pas ma langue naturelle *. Je ne dirai pourtant point avec le Ro-
main, qui publia un ouvrage Grec, que j’ai commis des fautes volon-
taires, afin qu’elles fiffent connoitre quelle étoit ma patrie; au contraire,
javouc que je n’ai rien oublié pour me mettre en état d’offrir un ftyle
corred, que jai requ avec empreffement tous les avis qui m’ont été
donnés a ce fujet, ‘& accepté avec reconnoiffance les fecours qui m’ont
été offerts.

* Mr. Salmon, Auteur du Difionnaire Etymologique intitulé Stemmata Latinitatis; &c. ayant
été chargé de revoir ce volume, a cru devoir corriger 'Orthographe d'aprés le modéle qu’a tracé
PAcadémic Frangoife dans la derniére &dition de fon Diftionnaire: il a changé en expreflions
Frangoifes les Anglicifmes qui étoient échappées au favant tradueur; et, fuivant le plan de ce
dernier, le peu de mots que Mr. Salmon s'eft permis d'ajouter n'ont été que pour Ecarter des ambi~
guités attachées 3 la différence d'idiomes. '

XXl
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A MONSIEUR MONSIEUR LE BARON OSTEN.

. MoNsIEUR,

SOUFF REZ que je vous témoigne ma rcconnoiffance pour la flat-
teufe diftinétion dont Sa Majefte a bien voulu m *honorer. - Je regarde
comme un des pIus grands bonheurs de ma vie d’étre né dans le fidcle
d’un Roi, qui fait employer et recompenfcr les talens. De combien ce
bonheur n augmentermt-ll pas, fi mes' defleins, et mes occupations
dans ma patrlc, me permettoient d’aller me jeter aux pieds de Sa Ma- -
jefté, et ‘de contempler dass fa Capitale le fecond renouvellement -des
Lettres et des Beaux Arts. Cependant, d’ici’ méme, je ne perdrai ja-
mais de vue les influences propices que. fa protetion répand fur le fa-
voir, et fi je vis affez pour finir L’ Hiftoire générale de ce-Siecle, ouvrage,
quej’ai projeté depuis lonig-temps, ce fera au nom de CHRETIEN VII.
que je croirai devoir 'fon vraicluftre. Permettez-moi, Monfieur, d’a«
jouter eri ce lieu une réflexion:qui m’a frappé en recevant le' diplome,
par lequel Sa Maje{’cé m’agrége a Sa Société Royale des. Sciences. On
ce fauroit, en Voyant un tel afile des belles-lettres s’élever dans un em-
pire du nord, s’empécher d’admirer les décrets de la providence dans la
révolution des'événemens. - Ce fut de la Gothie que fortit I'effaim de
courageux guerriers, qui éteignirent la lumiére du favoir dans I’Europe
cn‘arrachant aux Romains I'empire du monde; c’eft dans ces mémes
régions que le favoir revit fous les aufplces d’un’ Monarque qui ’ap-
précie, et le protége. | '
J’ai ’honneur,
Monfieur, d’étre votre trés-humble,
et trés-obéiflant Serviteur,
12 Mai, 1771. :

[ 2 W. JONES.
VOL. V. .. d :
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Au nom de Dieu clément & miséricordieux !

CEUX qui pofstdent le favoir & font doués de la fagefle, connoiffent,
que quand les temps font remplis de troubles & de confufions, quand la
fortune. favorife les défirs de l'injufte, le fupréme Modérateur: de 'uni-
V,QI‘_S',\JI,"Arb'itre de.toutes chofes fait paroitre parmi les hommes un élu qu’il
remplit de I'effufion.de fon éternelle merci; qu’il étend fon.bras fur le
moide, pour adoucir par le baume de fa clémence les bleffures du coeur
de P'opprimé; qu’il laiffe gotiter au méchant le poifon de fes funeftes

fucces, mais'qu’ﬂ récompenfe la juftice par les douceurs de fa bonté. -
Cés vérités font. prouvées par les profpérités merveilleufes de la vie de fa
trés-haute Majefté, 'douée de force & de pouvoir, poflédent les richefles
d’Alexandre & les dignités de Dara; de.ce redoutable deftru&eur de fes
enncmis dans le champ du combat ; de ce Héros, trop grand pour rece-
voir ou bénéfice ou injure par la louange ou-le blame, lui, qui manifefta
le pouvoir de Dieu, & ne paya un tribut d’adoration qu’a lui feul ; qui
déploya au loin fes victorieufes banniéres; dont le trone fut exalté, la for-
tune profpere ; dont la fplendeur éclaira 'univers ; guérrier, armé d’un
bras tout puiffant ; héros, qui a I'aide de fon fabre éclatant prit poffeflion
de tous les royaumes du ‘monde; chef, dont les fléches aigues firent
trembler la terre, & dont la lance per¢ante alarma méme le firmament; 3
Papproche duquel la douce voix de Pefpérance parvint aux oreilles des
mortels, ‘& dont la libéralité fit découler autour de lui mille torrens de
délices; le lion rugiffant du ficle, & le plus grand monarque du monde;
le plus illuftre Souverain, qui donna le diadéme aux rois de I'Inde & du
Turqueftan : le puiffant conquérant, 'arbitre trés-clément, le fultan Abou
Seif Nader Chah. Ainfi que le foleil, il difperfoit autour de lui les rayons
de fa gloire ; comme Palchimifte, il changeoit tout en or pur, & répandoit
de tous c6tés les flots de fa munificence. Il fe foutint dans fa naiffante
fortune
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fortune par fa prudence & fon intrépidité, jufqu'au temps ou la terre
d’Iran fut abreuvée de fang, & ou I'étendard de la révolte fut arboré

dans toutes les parties de Pempire, comme dit le poéte,

* ¢ L’Iran par linjuftice, 3 la fin haraff?,
 Va punir les Afgans, qui Pavoient opprimé.

L

Dans ce temps le trone impérial étoit foulé aux pieds par des ufurpa-

teurs ; les flammes de la violence & de la rapine éclatoient a la fois en .

tous lieux. Les gouverneurs, les chefs de tribus fe révolteérent ouverte-
ment, & parmi les petits, ainfi que parmi les grands, tout fut en mouve-
ment dans la Perfe. Depuis Kandehar julqu’a Isfahan la tribu de Gal-
geh remplit les plaines de défolation. En Hérat les Abdalis, en Chirvan
les Leczies fufcitérent des troubles : plufieurs aventuriers fe mirent a la
téte des révoltés, & levérent des armées de rebelles en diverfes provinces;
dans ce nombre furent, a Fars, un homme d’une race inconnue, qui prit
le nom de Sefi Mirza ; dans le Kerman, Seid Ahmed Nevadeh Mirza
Daoud ; dans. le Balougeftan & le Bender, Soltan Mohammed, qui par
détifion fut furnommé Ker Sovar (ou le Cavalier aux 4nes); dans Gianki,
un homme du peuple nommé Abbas ; dans le Ghilan, Ifmail; enfin dans
le Khoraflan, le prétendant Melek Mahmoud Seiftani. ‘

Les Turcs s’étoient rendus maitres de I’Azerbigian, depuis Arpehtchal
julqu’a Sultania & Abher, & depuis Kermanchah jufqu’a Ghezaz. Les
ufurpations- des Ruffes commencoient 2 Derbend, & s’étendant auffi loin
que le Mazenderan comprenoient toutes les frontiéres de 'empire. Outre
tous ces malheurs inteftins & ces pertes étrangéres, les Turcmans d’Aftera-
bad renouveloient perpétuellement les défordres. Les tribus des Bakhtiaris,
celle de Fili, les Kiurdes d’Ardelan, & les Arabes d’Havifeh avoient en-
trepris de fecouir le joug de Pobéiflance ; mais le livre facré dit,

“ Dieu fera le repos aux travaux fuccéder;
& le

XXVii



XXviii

PREFACE DE L’AUTEUR.

& le poéte ajoute, -

¢ Afin que les méchans foient contraints de céder.

Ainfi Ia Sagefle éternelle, qui gouverne le monde, ordonna que dans
ces temps malheureux s’éléveroit un Monarque aufli magmﬁque que Fe-
ridoun, dont la grandéur & le pouvoir annonceroient la gloire du Créa-
teur, & dont la prudente conduite montreroit les traces de la fagefle
incréée dans un plus vif éclat.  La vie fortunée de ce Héros fut deftinée
3 répandre-des traits de lumitre dans tout l'univers, & les rayons de fa
gloire 3 briller aux yeux des jeunes & des vieux.

Pour toutes ces raifons I’auteur a entrepris de donner  ‘la poftérité le
récit détaillé de la vie de I'incomparable conquérant; mais avant que
d’entrer dans la narration fuivie de fes grandes a&ions, il a trouvé nécef-
faire de raconter quelques-uns des événemens qul ont précédé fon élé-
vation.

Cette Hiftoire eft écrite & embellie par Mohammed Mahadi, efclave de
la cour de fa Majefté ; dans laquelle il explique tout ce qui eft arrivé
depuis l¢ commencement de la fortune profpére de ce monarque; afin
que la Mémoire de ces admirables événemens s’étende, & fe conferve
parmi les hommes, & pour éternifer le nom du Héros, qui a rendu 3
PIran fa premiére grandeur; qui a donné un nouveau luftre a la rofe de

cet empire, dont P’éclat terni par le fouffle de Padverfité rendoit alors
trop naturelle 'application de ces vers;

¥*

“ Ecoute les avis de ton ami fincére ;

Tu vois fuir les beaux jours de Paimable printemps :
¢ La rofe feche, hélas! & Paquilon févére

Prépare au roffignol de douloureux accens.”

Ce livre vous fera entendre la voix de la vérité.”

INTRO-
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Sommaire de ce qui a precede I Elevation de Nader Chab.’

SECTION I.

-

LA premicre de ces révoltes qui défolérent le royaume d'Iran fut A-D-dl708-

P B L L - Ly Nad. 20.
celle de Mirveis. il fufcita les- troubles d¢ Kandehar en 'année de la L_:V-_J
Souris, qui répond a celle de I'hégire 1120. Cette révolte commenga

de la 'manicre fuivante.:

Pendant que Kerkein Khan, prince de Georgie, étoit gouverneur de
Kandehar, une troupe de Georgiens qui habitoient cette province, abuf-
ant de leur pouvoir fur les Afgans, les opprimoient avec la plus grande
rigueur & la plus odieufe injuftice.  Mirveis, chef de la tribu de Gal-
geh, extrémement affligé du malheur de fes compatriotes, vint porter
fes plaintes 4 la cour, dont I'influence a autant d’étendue que les vaftes
cicux. Il ne trouva point dans la demeure royale de I'Empereur le
foulagement qu’il efpéroit, & quittant fon premier deflein, il partit en
héte pour le facré temple dela Mecque. A fon retour il -obferva avec
la derniere attention 1'état des affaires, & fit fes remarques, tant de
prés que de loin, jufqu’a fou arrivée en Kandehar. Kerkein Khan
venoit d'en partir dans P'intention de faire rentrer dans le devoir la
tribu de Kakri, & avoit mis fes troupes en quartiers & Dehchir. Mir-
veis tomba fur lui, le fit prifonnier, & donna ordre & un vil Afgan,

VOL. V. B nommé
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\__-vg Caikhofrev Khan, neveu de Kerkein, fut envoyé avec des forces.
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égales A celles de Cofti & de Gem pour venger le meurtre de fon:
oncle. A cet effet il raffembla plufieurs tribus de Georgiens, d’Arabes,
& de Perfans, dans le deflein de prendre pofleflion de Kandehar, & de

.chitier le rebelle Mirveis. ' Ayant joint & fes troupes une compagnie

d’Abdahs, ennemis des Afgans de Galgeh, il tint la citadelle de Kan-
dehar bloquée pendant un an entier. Au bout de ce temps, il leva

_imprudemment le¢ ficge, & ayant donné bataille il fut tué,_ Aprés.fa

mort Mohammed Zeman Khan Chamlou fut envoyé pour la méme
expédition : fes marches étoient lentes & pénibles, il mourut avant
que d’atteindre Kandehar. Plufieurs autres furent dépéchés dans
le méme deflein ; mais les troubles d’Hérat, & la révolte des Ab-
dalis,. prévinrent leurs fucces.

Ainfi Mirveis jouit de I’entier gouvernement de Kandehar pen-
dant huit ans.. Son frére Abdulaziz Khan lui fuccéda ; mais Mah-
moud, fils de MirveTs, de concert avec les principaux chefs de 1%état,
Yayant affaffiné, prit poffeflion de Kandehar, & éleva hautement
Pétendard de la rebellion. '

SECTION 1II.

LA__ révolte des Afgans Abdalis, & les troubles d’Hérat commen-
cerent en 1129. Voicila narration abrégée de ces troubles. Les Ab-
dalis font une nation plus nombreufe que celles des Galgiens. Elle
confiftoit autrefois en foixante mille familles. Dans le temps dont

-nous donnons P'hiftoire, Abdalla Khaun, fils de Heiat Soltan Sedou-

zani, chef d’une triby d’Abdalis, ayant appris ce qui venoit de fe paffer

n
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en Kandehar, partit de Moltan, & s’avanga en hate avec fon fils A.D. 17:'6.
Afadallah vers Khofrev Khan : mais, par les inaltérables décrets de la b 4.3
Providence, les affaires de cette province ayant tourné de la maniére

que nous avos racontée, Abdalla & fon fils fe retirérent & Hérat, ville
alors gouvernée par Abbas Kuli Khan Chamlou. Ils y faifirent
toutes les occafions pour exercer ouvertement des violences, ce qui en«

fin obligea Abbas Kuli Khan de les envoyer tous deux en prifon.
Cependant les Perfans d’Hérat, étant en inimitié avec le gouver-
neur, excitérent une fédition contre lui, & le chafsérent de la ville.
Quand ces nouvelles parvinrcn't a la cour royale, Giafar Khan Efte-
giarlou fut nommé pour fuccéder a Abbas, & envoyé a Hérat. Afa-
dallah & fon pere profitérent de ces éirconﬁancgs pour s'échapper

de prifon : ils ¢leverent le drapeau.de la rebellion fur la montagne
Dou Chakh, ou ils s’enfuirent. Ils y gagnérent les efprits d’une
partie confidérable du peuple, & s’emparérent du ‘chateau d’Esfezar.
Enfuite, 4 environ une parafange de la ville, ils donnérent bataille 2
Giafar Khan, gouverneur: d’Hérat, le firent prifonnier, & mirent’le
fiege devant cette capitale de fon gouvernement.: Tous les paffages
étant fermés par les Afgans, les afliéges défefpérérent bient6t d’avoir

du fecours. D’un autrc cbté les habitans de -Beldem, bourg dépen-
dant d’'Hérat, dont il fe trouvoit un grand nombre dans la ville
afliégée, s’entendant avec les Afgans, dans la nuit du vingt-fixicme 21 Aoit.
du bien heureux mois de Ramazan, leur jetérent, du haut de la
tour nommeée Filkhané, des’ échelles, & 'aide defquelles ils efcala-
dérent les murailles. Cette place ainfi prife, une partie de la garnifon

fut paflée au fil de I'épée: les Perfans ayant évacué la ville, les
Afgans d’Esfezar vinrent auffi habiter, & peu aprés ils s’empa-
rérent de Kiufiyé, de Gorian, de Mergab, & de Badghis. Alors Afa-
dallah fongea & fc rendre maitre de Ferah, qui, I'année précedente;
avoit été afliégée, par les Afgans de Galgeh. A cct effet ayant fait,

des marches couvertes, il profita d’une nuit fort obfcure pour faire.
donner I'affaut i cette ville, dont il s'empara aifément, & . d’ou

il
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il ne fe retira, qu’aprés avoir. pris fes furetés pour s’en conferver en
p}oprc la poffeffion. Dans cet intervalle, Fath Kuli Khan Turcmaq
avoit été nommé généraliffime des troupes royales : cc commandant
infortuné ayant rencontré les Afgans pres de Kiufiyé, les mit d’abord en
déroute, & les obligea de fe fauver pendant la nuit, du cOté de Goriang
mais comme il les pourfuivoit avec peu de troupes, ayant rencontré
une de leurs compagnies dans la plaine de Rouzenk, il s’engagea té-
mérairement au combat. Les Afgans, s"apercevant que les nuages
de lerreur couvroient les yeux de l'ennemi, lacherent les rénes &
leurs courfiers, &, brandiffant leurs fabres enfanglantés, tuérent le
général, & dépouillérent la plupart de. fes troupes du vétement de
Pexiftence. Quelque temps aprés cette affaire, Mahmoud, fils de
Mirveis, s'avanca dans le deflcin de reprendre Ferah, & entre le
chiteau de Zemindadur, & un licu nommé Dilaram, il en vint aux
mains avec Afadallah, qui fut tué dans.le combat : 'mais Mahmoud,
par Vimpoffibilité de prendre Ferah, s’étant contenté de cetté vic—
toire, fe retira avec précipitation vers Kandehar. Dans ce'temps-1i
le roi Huflein, d’heurcufe mémoire, réfidoit & Kazvin. - Mahmoud
croyant qu’il lui étoit 'expédi-;ﬁt d’aller lui rendre fes hommages, vint
fe prefenter a lui avec foumiffion ; &, par fa conduite infinuante, il
s’empara fi fort de I’efprit des miniftres de cette cour, qu’ils lui don-
nérent le nom d’Huffein Kuli Khan, & le titre de Safi Zemir, qui veut
dire, confcience nette. Ce fut & ce fijet que les beaux génies de
Kazvin marquerent I'époque de la mort d’Afadallah par ces mots,

% Afadra feki chahi.Iran derid,”
- . Lechien du ro1 d’Iran a déchiré le lion.
Aprés cela, Zeman Khan s’empara d’Hérat, empoifonna Abdalla pére
d’Afadallah, &'fq'rc;af Parbre de'la vie de Giafar, ainfi que des autres
captifs, de. porter le fruit fanglant de la mort. © La cour alors donna

le commandement de Varmée & Sefi Kuli Khan, & Penvoya avec des

forces
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forces fuffifantes a Herat ; mais ayant voulu combattre Zeman Khan A.D. 1716

dans la plaine de Cafar Kald, il fut tué, & fes troupes totalement
défaites. Depuis ce temps, les Afgans avoient poffédé fans difpute
cette province, & tenu pendant plufieurs années fous leur domina~
tion les pays adyxccns Enfin les éclairs étincelans du fabre ‘de
Nader diffiptrent les téndbres de ces troubles; & le pouvoir de fon
bras détruifit jufque dans fa bafe toute révolte & toute fédition.

SECTION III._

OUTRE les troubles dont nous avons parlé, d’autres féditions
furent fufcitées par les Sainkhanis d’Aftrabad, qui étoient une tribu
de Turcmans, alliée aux Kharezmiens, mais habitant les bords de
Gergioun & de Dechet-keigian. Quoique ces peuples fe fourniffent
quelquefois' & ’autorité du gouverncur d’Aftrabad, en général -ils
étoient ‘rebelles, - & commettoient unc infinité d’outrages. Plufieurs
corps de troupes avoient été .auparavant envoyés pour les ranger au
devoir, mais n’avoient pu les réduire enti¢rement; leurs fureurs &
leur iufolence: augmentoient tous les jours: & la fin notre: victo-
rieux -Nader, fortant commé un gloricux foleil de I'horizon de fa for-
tune profpére, forca ces rebelles d’imiter les hlbO\JX, & de cacher leur
tcte, pour ne pas voir fes éblouiflans rayons.

' - SECTION

Nad. 2q.
ey
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SECTION 1V.

LES-autres défordres furent, la révolte des Leczies du Dagheftan,
& les commotions dans le Chirvan : & voici comme ils arrivérent.

‘Une troupe - de Leczies, établis prés de Chirvan, s’étant joints
4 la tribu de Rakhor, qui habitoit les bords de Cheki, commen-
cerent & pofer les fondemens d'une révolte. Sur cela Hufn Ali
Khan, gouverneur du Chirvan, s’avanga avec fes forces pour les
chétier ; mais lorfqu’il fe fut mis en quartier.2 Cheki, ces rebelles
tombérent fur lui pendant Ja nuit, le mirent & mort, ainfi que fes fol-
dats, & fe faifirent de tous les effets du refte de fon armée. Quelque
temps aprés Hagi Daoud Mefkouri, ayant joint Ahmed & Sarkhai,
chefs des Leczies, ils tuérent Ahmed, gouverneur de Kebbe, & mar-
chérent contre Chirvan ; ayant €choué, ils retourncrent au liew d’ou
ils étoient partis. Iis revinrent une feconde fois pour tenter la méme
entreprife, prirent.le chiteau de Chemaki, mirent 4 mort Hufn
Khan, nouveau gouverneur du Chirvan; & s’appliquérent autant a
renforcer la province qu'a s’en.affurer. Ils réclamérent enfuite la
prote€tion de la Porte ; ils en obtinrent un ferman, ou un oétroi, qui
fut mis fous le nom d’Hagi Daoud ;- & Sarou Muftafa Bacha fut en-
voye pour les affifter & les foutenir. Serkhai, dont les forces étoient
fupéricures' a celles d’Hagi Daoud, s’oppofa au paffage de Muitafa ;
& ayant obtenu a force de préfens I'oétroi en fon propre nom, il
déploya I’étendard du pouvoir, & envoya Vaffiru Muftafa contre
Cangeh. ‘

. SECTION
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SECTION ' V.

NON moins affligeante pour_‘ Ia Perfe fut la rebellion de Melek A.D-1719.

Mahmoud Siftani. Lorfqu’en l'année 1132 (A.D. 1719), la nou-
velle de la mort de Sefi Kuli Khan fut apportée & la cour augufte,
I{mail Khan fut nommé général, & regut l'ordre de prendre Hérat.
Cependant, comme Melek Mahmoud, gouverneur de- Toun, avoit
porté P'orgucil & l'infolence jufqu’a négliger & méprifer les ordres de
la cour, le nouveau général envoya Fath Ali Khan, gouverneur de
Mechebed, avec un corps de Perfans pour attaquer Toun. ' Cette
ville fat donc affiégée pendant un mois entier : mais un nommé Pir
Mohammed, domeftique de Fath Ali Khan, piqué contre. fon maitre,
s’enfuit du camp, &, s’étant retiré dans la citadelle, informa Melek
de la foiblefle des afliégeans. Le jour d"a'prés, Melek fit une fortie
avec des troupes,complétes; &, dans I'aG&ion, Fath ‘Ali Khan fut tué
d’un’ coup de fufil. Par cet événement Melek accrut fon pou-
voir, refta tranquille poffeffeur de fa province ; &, a la décadence du

ad. 32.
k——w‘-—)

e . . . I4 4
général Ifmail Khan, il agit ouvertement en fouverain. Ce général

infortuné ne pouvoit fe foutenir long-temps contre tant de {éditieux.
Apres la mort de Fath Ali Khan, il avoit donné le gouvernement du
Khoraffan 3 Ali Kuli Khan Chamlou, alors.gouverneur de Mérpu, &
réfidant dans Mechehed ; mais fentant fon pouvoir décliner de jour
en jour, & ne trouvant pas Ali Kuli autant dans fes intéréts qu’il
Vauroit défiré, il voulut le dépofer. Ali Kuli, ne fe reflouvenant point
du verfet du livre facré, qui dit, ¢ Les mauvais defleins finiffent tou-
¢“ jours par la ruine de leurs inventeurs,” raflembla une bande
d’hommes qui lui étoient dévoués, & les envoya dans la maifon
d’Ifmail Khan, d’ot ils 'arrachérent par force, & le trainérent en pri-

fon, dénouant ainfi les perles du bracelet de fon pouvoir, Ceci ar= 10 Oftober,

riva

1722,
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riva dans Mechehed P'onziéme du mois Moharrem 1135, le méme
jour que les Afgans prirent poffeflion d'Isfahan: le gouvernement
tomba alors entre les mains des principaux chefs de Mechehed. Al
Kuli Khan retira d’abord de grands avantages de fa trahifon ; mais
dans le mois de Giumadil Avali de la méme année les chefs entrérent
dans fa maifon, & le mirent 4 mort. Ils délivrérent enfuite Ifmail
Khan, & le rétablirent dans fon gouvernement, duquel toutefois il
i’eut que le titre ; car ils retinrent Padminiftration de toutes les af-
faires importantes. * Enfin, ils envoyérent offrir & Melek Mahmoud
le gouvernement de la province, ou celui-ci, s’étant rendu en dili-
gence, étendit le tapis du pouvoir fur toute fa nouvelle domination.
Le fecret deflein de ces chefs étoit dé fe défaire de Mahmoud & fon
arrivée ; mais tout étant en une grande confufion, ils jugerent plus &
propos de ’envoyer avec des forces fuffifantes pour réprimer les fédi-
tieux, qui derniérement avoient rempli-le pays de défordres; comme
il eft écrit dans le livre facré, « Si Dieu n’¢levoit pas nation contre
“ nation, la terre feroit entiérement corrompue.”

SECTION VI

NARRATION détaillée de ce qui concerne' Mahmoud le Galgien,

& fon arrivée a Isfahan.

Dés que Mahmoud, fils de Mirvels, eut tué Afadallah en bataille
rangge, il apporta lui-méme la nouvelle de fa vi€oire & la cour de
Perfe; & fit en méme temps la requéte fuivante, © Puifque cette
““ action cft fuffifante pour prouver mon attachement  cette cour, je
** demande que d’une part les troupes royales marchent en Khoraflan;;
* que de I'autre il me foit permis de paffer de Kandehar & Hérat

afin

2
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“ afin que les Abdalis foient attaqués de tous c6tés.” Les miniftres A.D. 1719,
BN s > PSRy Nad. 32.
furent affez foibles pour fouffrir que Mahmoud en impofit & leur e~—uy

jugement, par cette décevante propofition: ils lui accordérent fa re- i
" quéte, & le confirmeérent dans le gouvernement de Kandehar; ils
lui firent méme' préfent d’une vefte fomptueufe, & d'un cimeterre.
Mahmoud, en conféquence, partit pour le Seiftan, fous prétexte de ré-
duire les Abdalis d’Hérat. Dans cet intervalle, Chehded le Balougien
formades defleins contre le Kerman; mais leshabitans de cetteprovince,
quittant leur capitale, vinrent a la rencontre de Mahmoud, qui, pour
affurer leur pays, y féjourna neuf mois: a la fin fa préfence devint
néceflaire -a Kandehar, ou des troubles nouveaux s’étoient élevés.
Lorfque Mahmoud avoit quitté fon gouvernement, il avoit nommé
pour ‘tenir fa place Beigen Solton, un Leczie, qui demeuroit aupara-
vant a-Ferah. Le nouveau gouverneur, voyant qu'il y avoit peu
d’Afgans dans la ville, s’aboucha avec Melec Giafar Khan de Seiftan,
qui étoit emprifonné & Kandehar, dans I'intention de fecourir la fa-
mille de Sefi ; & cet effet, avec Paffiftance des Perfans, ils maffacrérent
tous les Afgans qui étoient dans la ville: ceux qui étoient campés
au dehors apprirént ce fait, s'affemblérent, cntrérent dans la cita-
delle, & mirent & mort ces aflociés. A ces nouvelles, Mahmoud prit
en héte la route de Kandehar : mais année d’apres, défirant ardem-
ment d’avoir le Kerman en fa poffeflion, il raflembla huit mille
Afgans de Kandchar, de Balougeftan, & des Hezares; &, s’étant mis
a leur téte, vint pofer le fiége devant la ville de Kerman. Aprés
qu'il eut commis de grands ravages, les habitans, voyant qu’ils ne re-
cevoient aucun fecours, capitulérent, & rendirent la ville. Mah-
moud accepta leur foumiffion, & marcha immédiatement vers Isfa-
han. Les grands de la cour, qui s’attendoient peu & une tclle atta-
que, avoient A peine des armes ; on fe hita toutefois d’en préparer
en grande diligence. - Ils furent, cependant, obligés de fournir leurs
payfans & les marchands (trés-ignorans dans I’art militairc) de fabres,
dc lances, de cottcs de maille, & d’armures completes, leur en-

VOL. V. : n g feignant
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feignant a brandir la mafle d’armes de Ruftem (ancien héros Per-
fan). ' Ce fut avec des troupes fi indifciplinées, qu'ils s’avancéren‘t-
vers le champ du combat, & le Luandi vingtiéme de ‘Giumadil Avali,
en I'année 1134, répondant & celle du Beeuf, les deux armées fc Ten-
contrérent A Kelounabad, & quatre parafanges d'Isfahan. Les Per-
fans furent défaits, & Ruftem’ Khan fut tué, ainfi qu’Ahmed Khan,
maitre de Dartillerie, & pluficurs autres nobles de la cour,” qui vou-
lurent tenir ferme ; enfin les fournitures du camp, 'artillerie, tout
tomba entre les mains des Afgans, & ceux qui leur échappérent, fe re-
tirérent a Isfahan. Deux'jours aprés Mahmoud arriva a Fereha-
bad, ol il porta-la défolatien & fit des ravages au dela de toute li-
cence de -guerre.  C’étoit dans-le comimencement du mois Giumadil
Akhri en Vannée 1134 ; alors le bienfaifant fol¢il, {fouverain de I'uni-’
vers, déployoit les éclatantes banniéres de fes rayons vivifians, &
s’avancoit pour prendre pofleffion de la forterefle 'du Belier, F'armée
du printemps avoit nis eu fuite lés troupes de Décembre, & faccagé
le cainp'de Janvier; les gazouillans oifeaux, faifant avec leurs diffé-
rens ramages, unie mélodic variée, arrivoient en foule, ainfi que les
tumultueux Afgans, pour s'emparer du charmant f&jour des jardins ;
les roffignols, efcortés des rofes armées d’épines, venoient comme les
troupes des Hezares & de Balouge pour prendre poffeffion des odori-
férans bofquets. Dans ce méme temps les troupes de Mahmoud,
s’élancant avec violence & impétuofité, commirent les plus horribles
outrages: les habitans de la ville, foutenus par 1'efpérance d’un prompt
fecours, ne voulurent pas délier les perles du bracelet de leur réfolu-
tion ; ni les chefs de 1’état, confentir & la reddition de la ville, fe flat-
tant de repouffer Pennemi. 1ls avoient licu de 'efpérer ainfi; car, le
prince Thahmalp, fils du roi Huffein, étoit forti & la faveur d’une nuit
obfcure, dans Vintention d'affembler des troupes, & de lever du fe-
cours pour les affiges. Des que ce prince, fut -éloigné, les Afgans
bloguérent la ville, & en fermérent toute communication avec les ha-
bitans, qui, fe voyant de plus en plus incapables de f¢ foutenir, furent

4
plonges
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plongés dans le plus profond défefpoir : alors, le feu de la détrefle, &
les flammes de la misére commencérent d’éclater dans cette ville in-
fortunée. La famine y fut fi grande, que le peuple fe trouva contraint
de manger les cadavres; plufieurs ‘enfans & la mamelle furent dé-
robes de la maifon paternclle, & dévorés: enfin, la calamité devint
‘univerfelle. - Ceux qui auparavant avoient été revétus de foie, étoient,

ainfi que les vers qui I’avoient produite, obligés de fe nourrir de feuilles,
&, quoiqu’accoutumés i fe régaler des mets les plus délicats, forcés'a
dévorer I'écorce des arbres. 'En un mot, Isfahan fut réduit aux plus
terribles extrémités, & bientot la difette d’hommes fut encore plus
grande que celle de provifions *. Les chefs de 1'état, voyant cette de-
folation & s’apercevant que leur condition étoit défefperée, fe déter-
minerent a rendre la villé. En conféquence de cette réfolution, le on-
ziéme du mois Moharrem, en I'année du Léopard, répondant a celle
de I’hégire 1135, ils envoyerent le roi Cha Huflein & Ferehabad ; la
méme nuit, Mahmoud envoya fes officiers & Isfahan pour s’affurer des
tréfors & des effets du roi; &le quatorziéme du méme mois, il entra dans
la ville avec l'orgueil de Pharaon & la tyrannie de Chedad (aucien roi
d’Arabie): il ordonna auffitét qu’on battit monnoie & fon coin, & que
les harangues des mofquées fuffent faites en fon nom. Quand la nou-
velle de la prife d’Isfahan parvint aux oreilles de Thahmafp Mirza, il
s’affit {ur le tréne de la royauté, que fon pére avoit rempli avec tant
d’infortune.  Lies beau efprlts de Kazvin marquérent la date de fon

acceffion par ces mots,
" Akhri mahi Moharrem.”

Dans le mois Sefer, un détachement d’ Afgans fut envoyé pour troubler
Chah Thahmafp dans Kazvin; mais, auflitdt qu’il apprit leur ap-
proche, il quitta cette ville, & prit la route de I'Azarbigian, {uivi

# Le refte de cette defcription eft fi extravagant, & les images en font fi contraires 2 nos idées,
qu'une traduction littérale auroit ét¢ inintelligible pour un leCteur Européen.

feulement
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AIEI) 17%3 feulement de quelques amis choifis. Les habitans de Kazvin, voyant
\—-vil que leur roi s’étoit enfui, & que I'ennemi étoit & leurs portes, capitu-

25 Avril,

1723,

du Khoraifm.

erent, & admirent les Afgans dans leurs murailles. En ce lieu les
troupes de Mahmoud commirent toute forte d’atrocités, & poufsérent
fi loin les traitemens injurieux, que les Kazviniens en mirent la
plus grande partie & mort, chaque’ homme tuant celui, de leurs
cruels ennemis, qui étoit logé dans fa maifon. Les Afgans, qui
étoient dans les jardins & dans les retranchemens hors de la
ville, étant confternés de la mort .de leurs compagnons s’enfu-
irent, 8 retournérent  Isfaban. Quand Mahmoud apprit ce qui
venoit de fe pafler, il forma le deflein de maflacrer les Perfans; &,
le jour méme que les Afgans arrivérent de Kazvin, il fit mettre &
mort cent & quatorze hommes, confondant les bons avec les méchans,

‘& les grands avec les petits. Il envoya enfuite des troupes contre

Chiraz ; elles bloquérent cette ville pendant neuf mois, & €n prirent

enfin poffeflion. Mahmoud continuoit d’exercer un pouvoir abfolu

dans Isfahan, & dans les pays adjacens, lorfque fon mauvais génie
lui confeilla le maffacre de tous les princes du fang: en effet, il fit
égorger les enfans & les parens d’Huffein, au nombre de trente & un,
& envoya leurs cercueils a Kom. Peu aprés il fut faifi d’une violente
phrénéfie & d’une paralyfie mortelle, de maniére qu’ayant perdu
Pufage de fes fens, il ne fut plus en état de gouverner. Son neveu
Echeref, qui attendoit impatiemment fa mort, de concert avec
quelques Afgans, le fit affafliner le douze du mois Chaban, en I'année
11806, répondant 4 celle du Serpent, & s’affit avec un entier pouvoir
fur le tréne de fa domination ufurpée. Pendant fon régne, Echeref
prit pofleflion du Kerman; de Yezd, de Benader, de Kom, de Kazvin,
& de Tehiran, auffi loin que Poulkerbi, qui eft frontire de 1’ Irak &

S

SECTION
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LES conquétes des Ruffes fur les frontiéres de 'empire, & dans le Ai\?' 1723

Ghilan étoient aufli rés-nuifibles aux Perfans. . Dans:le.temps que
Chah Thahmafp -ornoit fa téte du diadéme de la royauté dans Kaz-
vin, fon grand vifir Ifmail Beg fut envoyé en Ruflie pour deman-
der de Yaffiftance : en conféquence un corps des Rufliens fut ordonné
fous le commandement d’un général Ruffe, & ils fe mirent en quar-
tier dans la ville de Rechet. Le gouverneur de cette ville, ignorant
par quels ordres ils étoient ainfi venus, entreprit de les chafler; mais
ils le vainquirent, & s’¢tablirent dans la ville ; enfuite ils écrivirent
une lettre a la cour de Perfe, qui contenoit ces mots: ¢ Nous avons
¢ fait un long & pénible voyage 4 la requéte de votre cour ; & l'am-

% baffadeur 'de Chah Thahmafp a accordé 4 la nétre entiére poffef--

‘ fion de vos fronti¢res, depuis Neiazabid jufqu’aux bornes d’Aftra-
“ bad, fous condition «que nous garderions les Perfans, & expulfe-
“rions leurs ennemis.” Sous ces prétextes, ils s'emparérent des
places qui parurent leur convenir fur les frontiéres, & commirent
méme des hoftilités. Ils eurent fi peu d’égard pour les intéréts de
la cour de Perfe, qu'avec un renfort de dix mille hommes ils
faifirent en effet de toutes les frontiéres jufqua Nejazabid, toujours
alléguant P'accord fait avec 1fmail Beg, autorifé par la haute cour de
Sefi. Ces invafions obligeérent Chah Thahmaip d’envoyer un corps
de troupes pour réprimer les Ruffiens. Les forces des deux nations
fe rencontrerent dans les dehors de la ville de Rechet ; mais les Per-
fans furent défaits, les Ruffiens. prirent Rechet & Kehdem, & gar-
derent leurs poffeffions dans ces quartiers folidement. & fans difpute
pendant deux ans. Alors wn Kalander nommé Ifmail Mirza, ayant
fufcité des troubles dans Mafloulé¢ (comme il fera dit ci-apres) les
Ruffiens s’emparérent de Lahigian & de Tigian, dont. le Kalander

avoit

ad. 36.
ey
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avoit été en pofleflion. Quelque temps aprés le Czar, avec une nom-
breufe ‘armée, marcha par la.voie du chéteau Kezler a Derbend.
Les habitans de ce diftriét craignant les ravages des Leczies & des
Turcs, les plus formidables ennemis de la Perfe, {e foumirent au
Czar, qui ordonna P'évacuation de la citadelle de Derbend, & y mit
une garnifon de trofs mille moufquctalres (que les Ruﬂiens appellent
Soldats) ; puis,” pourfuivant fes conquétes, il prit Badkomeh & Sa-
lian. Mals enfin, raﬂ'aﬁié de fes victoires, il retourna dans' la ca-
pitale de fon empn‘e. ' | AN :

SECTION VIII.

LES Thrcs Wavoient pas. fait de moindres conquétes dans I’Azar-
bigian. = Apres que Chali Thahmafp eut quitte Kazvin pour Tauris,
la’ Porte envoya Ibrahim Pacha, gouverneur d’Erzeroum, dans la
Georgie ; Aref Ahmed Pacha, a. Erivan ; Abdalla Pacha Kiuprili
Ogli, gouverneur de Van, i Tauris ; & Haflan Pacha, gouverneur
de¢ Bagdad, a Kermanchah & 4 Hamadan : ces deux pachas, 4 la téte
de deux armeées innombrables, élevérent dans les airs leurs préfomp-
tueufes banhicres, & répandirent la-crainte & la défolation de tous
cdtés. Ibrahim Pacha s’avanca avec des forces complétes, & mit le
ficge devant la ville d’Erivan: apres quatre mois de réfiftance,
les affiégés, ne recevant aucun. fecours, rendirent la ville & implo~
rérent fniféricorde. Dans.la. m€me annde, Abdalla Pacha Kiuprili
Ogli s’avanca pour faire le fiége de Tauris, & celui d'Erivan, dans'le
temps que les troupes royales étoient en Ardebil ; mais, ayant vu gu’il
ne pouvoit prendre Tauris dans cctte méme année, il fe retira &
campa dans les plaines de Khoui & de Selmas. L’arninée fuivante
i1 8’y rendit avec de nouvelles forces, prit la ville, & en fit paffer les

habitans
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habitans'au fil de Yépée. . Haflan Pacha,’ gouverneur de Bagdad, dé- A:D.1723.

ploya’ a fon ‘tour les bannieres'de la conquéte & -Kermanchah, qu'il
réduifit ;- mais, aprés avoir demeuré quelque temps dans ce’ liew, ‘il
mourut, & entra dans le féjour de I’éternité.  Aprés fa mort, fon fils
Abmed Pacha fut nommé par la Porte général 2 fa place, & il entre-
prit la rédu@ion d’Hamadan. Feridoun Khén Mekri, alors gouver-
neur de cette ville, en fortit {fous prétexte de donner bataille, & joignit
Ahmed Pacha : les habitans, néanmoins, foutinrent le fiége pendaut
trois mois dans D'efpoir de fecours: mais Ahmed ayant pris la cita-
delle d’affaut, remplit cette ville de maffacres & de défolation, Aprés
cet événement Sarou Muftafa Pacha attaqua Cangia, & Ali Pacha
_ fut envoyé pour faire le fiége d’Ardebil : Cangia fut pris aprés une
longue réfiftance, & les forces royales furent: transférées 'd’Ardebil 2
Tehiran. Alors les Turcs prirent paffeflion non feulemént &’ Ardebil,
mais de Moganat, de Rengiau, de Sultanie, & du diftriét de Ghezaz.
Chah 'Thahmafp régnoit depuis deux. ans; Echeref, ‘ayant appris
qu'enfuite de 1d rédudtion de I’ Azarbigian c¢ prince devoit retourner
a Tehiran, vint avec :précipitation s’oppofer a fa 'marche,- 11 fit

campér fes troupes pres da 'village d’Enderman dir c6té de Tehiran,

par ou les Perfans devoient paflfer. Les armées fe rencontrerent
dans Solmanabad ; I'aftion s’engagea, & les Perfans ayant .été défaits,
Chah Thahmafp fut obligé de fuir vers Mazenderan & Afterabad.
Sur cet événement Echeref ordonna le fiége de Tehiran; & envoya
fon général contre Kazvin, tandis que lui-méme s’avancoit vers Isfa-
han. Les habitans de Kazvin fe rendirent bientét, & les troupes
royales étant arrivées 3 Mazenderan, en partirent pour fe rendre i
Afterabad. Le roi nomma Fath Ali Khan Kagiar gouve‘riléljr de
Semnan, & I’envoya, avec un corps de Turcmans & de Kagiars, pour
chafler les Afgans de Tehiran : en conféquence ces troupes rencon-
trérent les Afgans dans Ibrahimabad ; mais, par la défe&ion de leurs
auxiliaires & la trahifon de quelq\ie.s révoltés, ils furent obligés.de fe

retirer 3 Afterabad. Les habitans de Tchiran n’efpérant plus de fecours
fe

Nad. 36.
(WS-
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AI\P . fe joignirent aux Afgans; les peuples méme de Saduh & de Kom,
‘_:.;..3._; qui avoient fi long-temps tenu téte & Echeref, fe foumirent & lui, &

mirent leurs villes entre fes mains.

SECTION IX.

RECIT fuccinét de la ﬁtuatxon des affaires d’Echeref, & de la paxx
faite entre Iui & les Turcs.

‘La troifiéme année aprés P'ufurpation d’Echeref, Ahmed Pacha,
gouverneur de Bagdad, fut élevé par la Porte au pofte de.général-
iffime: fa nombreufe armée fut renforcée encore par Khanec Pacha,
gouverneur de Maban, Abdurrhan Pacha d’Hamadan, Kara Muftafa
& Huffein Pacha de Mouflel. Les ordres du généraliflime étant
d’affifter le roi de Perfe, & de reprendre fon royaume fur les Afgans,
qui 'avoient ufurpé, il marcha du c6té d’Hamadan, & détacha deux
corps de troupes, I’un contre Dizabad, I’autre contre Kerdferahan. Il
envoya auffi un ambafladeur a Echeref pour lui dire, que, ¢ Les
¢« Afgans, race miférable, ayant ufurpé un royaume fur lequel ils
¢ n’avoient aucun droit, & dépouille de Ia royauté celui qui en étoit
“ fultan légitime, il redemandoit ce royaume pour lui.” Sur cette
ambaffade, Echeref quitta Isfahan pour fe rendre & Kulpeikan: il dé-
pécha un courrier & la capitale pour mettre & mort le Sultan Huffein, &
par.I’épée tranchante le forca de boire la coupe amére du ‘martyre :
ayant enfuite envoyé la téte de cet infortuné monarque a l'am=
bafladeur Turc, il lui fit dire, qu'il .comptoit lui donner une plus
pleirie réponfe par la pointe de fon cimeterre, & par le revers de fa
lance. Cette conduite enragea 2 un ‘tel degré les Turcs, & alluma fi
fort les flammes de leur reflentiment, qu'auflitdt 'Ahmed, tous les

-

pachas,
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pachas, 'armée entiére, couvrirent le pays de leurs banni¢res 8epuis
Hamadan. Les armées fe rencontrérent prés de Chehrkerd, & le
feu du combat éclata parmi elles, jufqu’a ce qu’enfin les Turcs furent
vaincus, & mis en fuite. Echeref retourna alors a Isfahan, & I'an-
née d’aprés Ahmed Pacha, dont les enfeignes furent déployées 3 Ha-
madan, conclut une paix avec lui, pour affurer les limites des deux
empires: les conditions de ce traité furent, que les provinces du
Khuziftan, du Loriftan auffi loin que Ghezar, & Rengian, Sultanie,
Khelkhal, & Ardebil,-appartiendroient & la Porte; mais que la partie
orientale de I'Irak, & les frontiéres, feroient dans la poflfeflion des
Afgans.  Ces articles étant fermement & fincérement accordés,
chaque armée retourna dans fes quartiers refpectifs. La quatri-
¢me année du régne d’Echeref, Rached Pacha lui fut envoyé de la
part d’Ahmed Khan, empereur des Turcs, pour confirmer avec lui le
traité en queftion, & le congratuler fur fon avénement au tréne.
Echeref de fon ¢6té, ayant nommé pour fon ambafladeur a la Porte
Mohammed Khan Balouge, celui-ci, en compagnie de pachas cer-
tains, fé rendit A la cour Ottomane. -

SECTION X.

QUELS étoient les prétendans, qui, pendant I'interrégne en Perfe,
afpircrent 2 la royauté, & fe révoltérent hautement.

Le premier de ces prétendans fut un homme nommé Sefi Mirza:
il commenca 4 paroltre fur la feéiié dans le voifinage de Bakhtiari;
& fa véritable hiftoire, la voici. I étoit de la tribu de Carai, &
dans P'année 1137, étant 3 Khalilabad, il prétendit &tte un prince,

fils du dernier fultan, difant que fon nom, avant qu'on I'elt changé,
ks
D ‘ ctoit

17
A.D. 1723.

Nad. 36.
\-——\f‘l
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Stoit Abu’l Méafloum Mirza. Sur cela Mobammed Huffein Khan,
gouverneur de Bakhtiari, lui fit hommage, & reconnut fon auto-
rité fouveraine. Pour foutenir ce premier fucces, Sefi Mirza en-
voya A Isfahan’ pour fe procurer de faux témoins fur fa naiffance
royale : il y trouva méme une femme, qui fe déclara fa {eeur, & qui,
comme telle, fut traitée avec le plus grand refpet par le peuple dé-
gu. Alors, fe déclarant ouvertement, il écrivit des caractéres fur
les bords de fon turban ; il porta fon plumet du c6té gauche ; & dans
les chaires des mofquées, quand le nom de Chah Thahmafp étoit
prononcé, il ordonnoit que le fien fGt prononcé immédiatement
aprés. Les magiftrats de Choufter, ceux de Couhkeilouih, tous les
chefs de ces diftri&ts, furent 3 fa rencontre & fe ceignirent du bau-
drier de la foumiffion : en conféquence,.il nomma de fa propre au-
torité des gouverneurs, & demeura en fureté dans ces quartiers, juf-
qu’au temps ot Chah Thahmafp alla réfider en Khoraffan. = Alors le
trés-haut conquérant Nader envoya fes, commandemens fuprémes a
ceux qui foutenoient Sefi Mirza, leur déclarant’ que la naiflance
royale de Chah Thahmafp, & celle de ce prétendant, n’étant pas ré-
conciliables, il leur ordonnoit de l’arréter, & de I'amener & une jufte
punition. Sur ces ordres Sefi Mirza fut faifi & mis & mort par fes
propres partifans dans le temps qu’il réfidoit 3 Dehdechet. Cet événe-
ment arriva vers le milieu du mois Moharrem dans I'année 114o0.

—

=

SECTION XI.

LE fecond prétendant fut Seid Ahmed Nevideh Mirza Daoud,

qui avoit ét¢ peu auparavant gouverneur de Mechehed; & voici
quel fut-fon fort.

Aprés
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Aprés la révolution d’Isfahan, & le départ de Chah Thahmafp Ai\%dl7z63.
pour I’Azarbigian, Seid Ahmed fe rendit & Aberkouh; il y réclama ;._.\,LJ
- la conduite en chef des affaires en Fars & dans le Kerman, fous le
fceau de Chah Thahmafp ; il dégut ainfi grands & petits, & les
trompa fous: de faux prétextes: cependant il forma un corps de
troupes de toutes les fortes de gens qu’il put ramaffer, & marcha 2
leur téte vers Bavanat & Meroudechet en Fars, qui n’eﬂ:’qu’:\ huit
parafanges de Chiraz. Zeberdeft, Afgan de nation, fut envoyé pour
s’oppofer 2 lui par Mahmoud, gouverneur de Chiraz. Les deux ar-
mées fe rencontrérent. en Pelkhan, & en vinrent aux mains. Sqid
Ahmed fut défait, & fe.retira & Aberkouh ; mais les habitans de
cette ville, étant pleinement.informés de fes tromperies, fe faifirent
de lui & le jétérent dans une. prifon.. Il trouva toutefois le moyen de
s’échapper aprés-deux. mois 'de captivité, & s’étant enfui'du cdté de
Gehran,. il y raffembla fes troupes, & répara fa fortune ruinée. De
Gehran, Daouid paffa & Darab & 4 Neiriz, ou.il compléta fon armée.
Enfuite il {fe rendit maitre du Kerman, & le 'quatorze du mois Ra- 10 O&tobre,
biclaveli, en I'année de la Brebis répondant i celle de I’hégire 1140, Ll
il prit le nom d’empereur, & s’affit fur le trone de la royauté. 1l ofa
méme faire battre monnoie a fon coin, & porter la plume & le dia=
déme. Quelque temps aprés un corps de troupes ayant été envoyé par
Echeref pour fe faifir de lui, il fe fortifia dans le chiteau de Hufna-
bad. Néanmioins il fut enfin pris & conduit a Isfahan, od, par les
ordres d’Echeref, fa téte fut féparée de fon cou ambitieux, & toutes fes
prétenfions a la fouveraineté furent réduites au’'néant. ’

SECTION
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SECTION XII. v

UN autre prétendant fut Mohammed Ali Refségiani, connu fous le

nom de Sefi Mirza.

Dans le mois Moharrem de I'année 1142, répondant & celle de la
Poule, ce perfonnage obfcur parut & Choufter en habit de derviche :
les peuples, comme faifis de folie, dirent auffitét qu’ils 'eurent-vu,
« Cet homme a les yeux entiérement femblables & ceux de Sefi
« Mirza; il n’y a donc nul doute que ce ne foit lui.” Dans ce tran~
fport infenfé, ils s’affembleérent, & lui firent hommage de fidélité. A ces
nouvelles, le gouverneur de Choufter, extrémement aflligé, fit tous fes
efforts pour réduire Mohammed au devoir de I'obéiffance ; mais celui-
ci lui ayant échappé, s’enfuit a Havizé, d’oli, prenant le chemin de
Bafra, il fe rendit 2 Bagdad. Les miniftres Turcs, penfant qu'un prince
de Perfe feroit trés-utile a la cour Ottomane, a leur défenfe & & leur
fureté, reconnurent fes droits fans autre examen, & I'envoyérent i la
capitale de leur empire. Lorfque Mohammed fut proche de Conftan-
tinople, le grand chambellan vint au devant de 1ui, le conduifit dans
un palais, & il lui fut afligné un revenu convenable i fon prétendu
rang. Peu aprés le fultan Ahmed, empereur des Turcs, ayant. été

dépofé, notre prétendant (au fujet duquel il s’étoit élevé plufieurs

troubles) fut envoyé & la ville de Saloni (Theflalonique), qui eft &
dix-huit (journées) de Conftantinople, fur les bords de Frankeftan.
Il fut enfuite transféré dans I'lle du Leimon (Lemnos), d’ol enfin
il fut enticrement congédié. On verra la fuite de fes aventures dans
le récit de ce qui fe paffa en I'année 1157.

SECTION
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SECTION XIII.

SEID Haffan prétendit auffi & la couronne de Perfe. - I étoit Ka- 2 p. 1723.
lander: il fe rendit de Fera & Kandehar, ot il demeura pendant quelque Nad. 36.
temps, tantdt demandant I'auméne, & tantdt commettant toute forte

de mauvaifes a&ions. Enfin, il partit pour Isfahan fous I'habit de
derviche, accompagné des Afgans. Aprés la mort de Sefi Mirza

Kerai, Seid Haflan s’aflocia avec une bande de jeunes gens turbulens

& débauchés, & il fit alors courir le briit, qu'il étoit Abbas Mirza,

fréere du feu roi. Ainfi élevant fes vaines idées par le défir de la
royauté, il s’affit fur le chimérique trone defa prétendue domination ;

mais ayant quelque temps aprés raffemblé un grand nombre de la po-

pulace, & trouvant qu’il ne pouvoit réuflir dans fes projets, il difparut

tout a coup dans le milieu de la foule; comme_une veffie fur la fur-

face de P'eau ; & depuis on n’enentendit plus parler : car la lampe

de la fouveraineté s'éteint bientdt quand elle n’eft pas allumée par la

vérité,

SECTION XIV.

OUTRE tous ces impofteurs, il en parut un.autre prés de Chemeil
Bender, qui fe difoit fils du dernier fultan, & qui prit le nom de Mo-
hammed Mirza; mais il fut furnommé le Cavalier aux Anes. = Ce
pretendant raffembla quatre ou cihq cents Arabes de Bender, &
s’avanga de Chemeil vers Abdalla Khan, gouverneur de Balougeftan,
o, ayantﬂregu un renfort de Baloﬁoiens, il s’achemina a la tribu de
_ Barzi, qu'il mit dans fes intéréts, & avec toutes fes forces il fe rendit

a Bender. Dans cette place il en vint aux mains avec Seld Ahmed
Neradeh
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AD. 1723 Nerideh Mirza Daoud, & le vainquit, lorfque de fon cbté il tenoit
\.u aufli Pétendard de la révolte élevé : en conféquence de cette victoire,.
Mohammed prit poffeflion des deux forts de Chemeil & de Meina :
mais il fut enfin vaincu par un corps de troupes qu’Echercf envoya
contre lui; alors il s’enfuit du c6té- de I'Indoftan, & toutes les places

qu’il avoit prifes furent remifes dans la poffeffion. des. Afgans.

SECTION XV.

ZENIL,, fils d’Ibraham Touti, & dont la profeflion étoit celle de
Kalander, parut auffi fur la fcéne en Lahigian. 11 continua.penda{nt
quelque temps & quéter a:la téte.d’une compagnie de.derviches; mais
ayant enfin raflemblé une nombreufe fociété de géns de fa robe au vil-
lage de.Lekam, il éleva fes penfées, de la bafle cabane d’un derviche,
au trés-haut pavillon d’un monarque, & fe dit Ifmail Mirza, fils de
Chah Huffein. 1l engagea dans_fon parti tous les religieux de De-
chetvend & de Dilen, & déployant les banni¢res du pouvoir, il prit
pofleffion de Rankouh: dans ce temps Mohammed Riza Khan Ab-
dallou étoit gouverneur du Ghilan, & réfidoit en Lahigian.. Aux pre-
micres nouvelles de cette révolte, il s’avanga avec trois mille hommes
contre le Kalander, & ayant engagé ’aétion avec lui dans les parties

montagneufes de Dilen, il fut mis en déroute, & obligé de retourner .
au lieu de fa réfidence. Le méme jour le Kalander entra dans Lahi-
gian, dont il prit poffeffion, aiufi que de Timgian. Mohammed Riza
Khan ayant levé de nouvelles forces, revint a la charge, & ’attaqua
Rankouh. Le Kalander fut vaincu, & s’enfuit & Kehdan, ou fes
troupes furent renforcées de la tribu de Chahiffoun, & de quelques
autres; apres quoi il prit Mafloulé dans le diftri&t de Rechet, & de
1a marcha vers Khelkhal, dont il foumit le gouverneur ; mais dans

une
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une rencontre avec un corps de Turcs prés d’Ardebil il fut enticre- AI\'IEJ 1723
ment défait. Apres ce défaftre, s’étant rendu parmi ceux de la tribu S o
de Chahifloun, il en gagna un grand nombre a fon parti, & s'étant
ainfi renforcé, il marcha a Mogan,‘ ol, ayant donné bataille 4 Ali Kuli
Khan, qui étoit enticrement dans les intéréts des Ruffes, il fut encore
vaincu, & fe retira a Mafloulé : enfin un corps de troupes de la tribu
de Chahiffoun, qui s’étoit joint aux Ruffes, & plufieurs habitans de
Maffoulé, qui avoient été réduits aux plus grandes extrémités par le
peu d’attention du Kalander, réfolurent d’anéantir ce fantéme d’au-
torité. En effet, ils tomberent tous a la fois fur le malheureux Zenil,

& T'aflaflincrent dans Maffoule, :
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LIVRE L

Depuis la Naiffance ‘de Nader jufgu’a la Reftoration de
Chah Thahmalp en Mechehed. '

CHAPITRE 1.

De la Famille & de la Naiffance du Grand Emperenr I’Ombre. du Tout
- Putffant.

LES amis de la profpérité; les nourriflons de la fortune, les enfans
de la Providence peuvent fe pafler des vains honneurs d’uiie naif-
fance illuftre, & de I’éblouiffante pompe de la royauté: c’eft des
plus bas degrés qu’ils montent au faite des dignités; &, fortant d’un
état obfcur, ils en avaicent avec plus d’éclat .dans le fentier de la
gloire.  Lie tranchant cymeterre acquiert fon mérite de la bonté na-
turelle de fa trempe, & non de la mine d’ou il a été tiré. Le dia-
mant ne doit pas fa fouveraineté, fur toutes les pierres précieufes, a la

VOL. V. E roche
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roche dans laquellé il fut formé, mais & fon propre brillant : ainfi le
grand Nader, cet élu du Trés-haut, cet objet de fes éternelles fa-
veurs, dériva fon incomparable gloire de la grandeur innée de fon
ame. Il ne du trien a Paffiftance ni de tribu, ni de parens, ni d’¢-
trangers, ni d’amis; ce fut & V'aide de fa propre valeur, don de I'Im-
mortel, qu’il alluma la lampe de fa nobleffe, & devint I'origine & la
fource d’une race royale. 1l éleva méme fi haut fa puiffance, que le
royaume de Timur fembla caché dans le fourreau de fon fabre, & que
les dominations de Genghiz & des Tartares parurent fufpendues
comme des anncaux a la chaine de fa fouveraineté, ainfi que dit le
pocte :

# ¢« Sa main lance des tl'aits; le deftin la conduit,

¢ 1l éleve fon fabre, & la viftoire fuit. g

g C&and fur fon front paroit la colére allumée,

« Auffitot du foleil P'ardeur eft enflammée.

¢ L’amour infpire-t-il, & fourit dans fes yeux ?
Le vent du point du jour le difperfe en tous lieux ;
“ Et fi la falamandre en fon feu fe retire
“ Effrayée a I'afpect de fa redoutable ire,
¢ Parcourant 'univers avec légéreté,
‘ Les zéphyrs de Nader annoncent la bonté,”

L’hiftorien a jufqu’ici tracé d’un crayon léger le deflein du portrait
de fon héros, mais, comme il étoit réfolu de décrire tout ce qui con-

cernoit un {i celebre conquérant, il falloit aufli qu'il dit quelque chofe
de fa famille & de fa naiffance. 1

Ce grand guerrier étoit de Ja tribu de Kirklou, une des plus confi-
dérables tribus des Afchars, race de Turcmans, autrefois établis dans

le Turqueftan, mais qui depuis, étant tombés fous la domination des
Mogols, avoient paflé en Azerbigian.

Sous
e -
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.~ Sous le regne de Chah Ifmail, ces Afchars vinrent habiter vers la
fource de la fontaine Meiab Kiupe Kab, & vingt parafanges de Meche-
hed, du coté du nord & dans:le voifinage de Mérou ; ils y camponent
en été, & en hiver ils fe retiroient a- Deftegerd Derecez

Ce fut dans ce chiteau (rendu fameux par un fi grand événemcnt)
que naquit le libérateur de la Perfe le viugt-huitiéme de Moharrem,
I'année de V'hégire 1100, qui répond a celle du Crocodile. 11 fut
nommé, comme fon aieul, Nader Kuli Beg. ’

. Dés P'age de quinze ans il entradans la carri¢re de la gloire, faifant
admirer fon intrépidité aux Perfans & aux Turcs, parmi les grands
& les petits, donnant mille marques de fa profpérité future, & de la
haute fortune qui déja brilloit fur fon vifage. Ainfi 'aube de fa vie
annonca le midi de fes belles aétions; & marnifefta de bonne heure les
prodiges du Créateur. 11 fut en général connu fous le nom de Nader
Kuli Beg, qui fignifie le ferviteur du merveilleux.

CHAPITRE II. .
Premidres Ations de fo Majefté 1 ’Ombi_:(a_ du Tres-lhaut.

PAR_les‘ decrets de cet Etre, qui eft le foutien du tiflu de la nature,
le fil & la trame de la vie des ﬁ]é'_d’Adam; qui ourdit le manteau de
Pexiftence & de'la'durée pour orner & couvrir le genre humain’; de
cet Etre éternel qui ne put ni étre engendré, ni engendrer,: & qui n'a
nul égal ; quand Nader étoit au printemps de fon age, & que le jardin
de rofes de fa vie fleuriffoit, il défira d’entrer dans le lien du mariage.
A cet effet il rechercha l’hoxxoraﬁlc alliance de Baba Alibeg Koufié

~ Ahmedlou,

27
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Ahmedlou, un des principaux Afchars d’Abiverd ; cet heureux chef,
flatté de la demande du jeune héros, lui accorda fa fille en mariage,
malgré la jaloufie de plufieurs Afchars, rivaux infortunés, qui furent
contraints d’embrafler la trifteffe au lieu d’une amante, & de dormir

* en la compagnie de la confufion au lieu de celle du fucces.

Nader eut de ce mariage le prince Riza Kuli Mirza, qui naquit en
P'année 1131, un Dimanche vingt-cinquiéme du mois Giumadilaveli,
a dix heures & demie. Cinq ans aprés, la pouffiére de la mort voila les
charmes de I'aimable & vertueufe fille de Baba Alibeg. Nadir prit

‘une autre époufe, qui fut mére de Nafralla Mirza & d’Iman Kuli

Mirza, deux précicufes perles de cette belle coquille, deux brillantes
étoiles de cette conftellation.

Il n’eft pas néceflaire de'raconter tous les événemens qui arrivérent
depuis apparition de la fortunée plandte, dont on entrepend ici de dé=
crire le cours. On ne prétend pas non plus faire le détail de ce qui pafa
en Déregez, Abiverd, Mechehed, & plufieurs chéteaux voifins; 1;i
des batailles de Nader contre les inquiets Afchars, Turcmans, Kiurdes,
Ouzbegs, & autres tribus guerritres; ni des troubles que lui fufci-
térent les envieux qui défiroient fa perte, ni de la maniére dont ce
courageux héros repoufla leurs attaques, & remit enfin la paix dans
ces contrées. La relation circonftanciée de la 'moindre partie de ces
faits rendroit cette hiftoire d’un volume énorme, & étendroit cet
ouvrage bien audeld des bornes qu'on s’y eft préfcrites. Ainfi la
plume de P'hiftorien fera paffer légérement le courfier dé la narration
fur ‘les pritcipales circonftances, & réduira les événemens dansun
ciicle étroit.

‘Quand 1a fortune eut jeté dans la confufion le banquet de la terre
d'Iran, ‘divers cris de contention furent entendus de tous cbtés, &

chaque
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chaque fein fut déchiré par les ongles de 'affli&tion. On dit un com-

mun adieu 2 la joie & A la tranquillité, pour fe livrer & la trifteffe & -

A Peffroi.

De toute part s’¢leverent des aventuriers, dont la téte fortoit du
collier de I'indépendance, & qui haufsérent le cou de la révolte. Dans
ce nombre fut Melek Mahmoud de Siftan, lequel (comme il a éte dé-
ja dit) arbora I’enfeigne de la rebellion en Mechehed. -

Jufqu’alors Nader ne s’étoit occupé qu’a s’établir dans les poffef- -

fions qw'il avoit fur les confins d’Abiverd, de Kélat, & d’autres lieux
adjacens du défert. Il reflembloit a un faucon, quimeten piéces fes
ennemis avec les ferres fanguinaires du courage, &, comme un lion,
il faifoit rage dans fa propre forét ; mais quand il vit que le ciel avoit
abreuvé les peuples de I'Iran du vin.des troubles, mélé a la lie des
peines, & que le fort, compagnon querelleur, avoi.; dans fon ivreffe
brife fur la téte. de cette nation affligée la coupe qui contenoit ce vin
fatal, il parut faifi d’unc infpiration divine: il éleva le bras du pouvoir,
foutenu de la profpérité ; il raflembla les Afchars, les Kiurdes, & les
autres tribus qui habitoient Abiverd, Dérégez, & Kelat ; &, fortifiant
cette derniére place avec foin, il y planta 1’étendard de I'autorité.

Ce fut ainfi’ que Nader, avec I’aide du Treés-haut, entra dans la
carriére de fes grandes ations ; & comment ce lion de valeur, qui
émoufloit lcs griffes de tous les lions de ce temps; auroit-il pu fouffrir
que chaque vile hyéne fe rendit abfolue ? Comment ce magnanime
chef, devant lequel les plus hardis baiffoient le cou de la foumniffion,
auroit-il pu fe foumettre au joug d’une fujétion honteufe ?

Parmi les peuples qui fe joignirent a lui, les Afchars, dont il
tiroit fon origine, & les Kiurdes de Dérégez & d’Abiverd, deux des
plus grands diftriéts du Khoraffan, furent les premiers qui s’at-

tachérent
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tachérent i fes intéréts, & qui, foutenus du bras de la Providence &
de la main de la fortune, repoufsérent & détruifirent fes ennemis:
Mais, peu aprés ces deux tribus, a I'inftigation d’un malin Génie,
écouttrent la voix de la difcorde, & fe féparérent du héros qu’elles
avoient fi bien fervi. 47 :

- Quelques Afchars fe retirérent dans un chéiteau, dont les fortifica-
tions leur parurent pouvoir réfifter a fa Hautefle, tandis que les autres-
entrérent en ligue avec Melek Mahmoud. Plufieurs d’entre les Kiurdes
fe joignirent aux habitans de Kabouchan ; le reﬁe forma les noeuds de
P amltle avec les Turcmans. ;

- Cependant, trois cents familles de la tribu de Gelair, fous le com-
mandément de Thahmafp Beg Vakil, de Mohammed Ali Beg, de
Tarkan Beg, & d’autres chefs, ne laifserent pas ébranler les fonde-
mens de leur loyauté, mais fuivirent l'illuftre conquérant dans la for-
tune adverfe, comme dans la profpere, demeurant a I'ombre de fa
tente refplendiffante comme le foleil.

Ainfi, avec peu d’amis & beaucoup d’ennemis, Nader fe ceignit du
baudrier de 'intrépidité ; au milieu de la troupe d’élite de fes adhérens
il fit fon oreiller de la felle de fon courfier invincible ; &, élevant les

banniéres de la valeur & du courage, attaqua avec fureur les trlbus
ennemies,

CHAP.
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CHAPITRE IIL

Les Troupes intrépides entrent dam la Terre facre’e de Mechebed, avec
! Intention d’ y diffiper les Mécontens.

A.INSI que I'innombrable armée des étoiles fe géjouit, & triomphe

jufqu’au moment ol paroiffent les troupes des rayons du foleil, ainfi
ces peuples. inquiets & turbuléns furent difperfés par la fplendeur de
la gloire 'de Nader ou phitét, femblables’ aux chauve-fouris, qui
n’dgitent leurs ailes que dans les ténébres, ils s enfulrent a éclat de
la lumiére qui environnoit I'illuftre héros.

- 11 a été dit, que ce fut en Khoraffan que Melek Mahmoud annonga
fes prétentions A I'indépendance ; fur quoi plufieurs chefs de tribus,
confidérant leur propre foiblefle, placérent volontairement leurs cous
dans le collicr de la foum1ﬁion, & ouvrirent les portes de la défo-

' bc&ﬁ"ance

Da'ns ce nombre fut Kalige Khan Papalou & I’Afchar Imam Kuli
Eirlou, qui tournérent le dos 4 Nader en faveur de Melek. Les Af-
chars ne laifs¢rent pas d’alléguer plufieurs excufes & prétextes pour fe
difculper de cette défeftion; & Melek, qui craignoit extrémement
Pinvincible guerrier, lui envoya un meffager de confiance avec des
offres d’amitié & ces paroles; ¢ Nous ne fommes entrés dans le
¢¢ Khoraffan que pour la préfervation des fidelles; fi vous voulez
¢ marcher avec nous dans le fentier de 'unanimité, cet accord éta-
‘¢ blira la profpérité commune fur de folides fondemens, & arrétera

¢ le cours des maux publics.”

Nader
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Nader, pénétrant le deflein de cette feinte douceur, réfolut de fe
fervir de V'artifice contre 'artifice. Il parut douc accepter la propo-
fition qu’on lui faifoit, & s’étant rendu a Mechched, il y demeura pen-
dant quelques jours, qu’il employa & vaincre la froide réferve de
Melek par mille démonttrations d’amitié, de maniere qu’ils devinrent
inféparables, tant en particulier quen public. !

Aprés avoir gagné.ce point, Nader découvrit fon intention aux
Afchars & aux Gélairs de fon parti, leur recommandant de fe tenir
préts A le feconder la premiére fois qu’on s’exerceroit au jeu du gerid
ou de la javeline. Il leur enjoignit d’obferver alors avec attention le
moment ou il fe faifiroit de la bride du cheval de Melek, afin de
tomber auffitot fur les amis & fuivans de ce chef, & de les précipiter
du courfier de la vie dans la pouffiére de la mort, tandis que lui-méme
fc déferoit de Melek leur maitre.

Ce complot auroit été exécuté au milieu de 1’hypodrome de Meche-
hed, fi le deftin, qui tient en fes mains les rénes du courfier des
événemens, ne s’y fit oppofé: en effet, lorfque Nader alloit .donner
le fignal dont on ¢toit convenu, les rayons du foleil qui dardeient fur
lui Péblouirent au point, qu’il manqua la bride du cheval de Melek.
Cclui-ci, ivre du vin de I'inattention & de I'ardeur, n'obferva point ce
mouvement, & lorfque les jeux furent finis, ils retournérent paifible-
ment enfemble 4 Mechehed.

Nader, ‘ayant ainfi manqué fon coup, tourna fes penfées d’un autre
coté 5 il fut fi bien ménager Khalige Khan & Iman Kuli Khan, qu’il
fe les réconcilia; mais un jour que Melek s’étoit ¢loigné de trois. pa-
rafanges de la cité, il engagea ces:deux chefs 4 une partic-de chafle,
&, quand ils furent parvenus a. Mekhanak, un des diftricts de Meche-
hed, il les mit & mort, regardant comme la plus haute folic de laiffer
¢chapper une telle proic du piége, & d’épargner des traitres, qui,

comme
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comme le fourreau du fabre, n’avoient que les dehors de I'innocence,
& cachoient dans leur fein Ia lame de leurs défirs fanguinaires & tur-
bulens.

Apres cette expédition, Nader retourna & Abiverd, o, raffemblant
toutes les tribus de ces quartiers, il fe prépara & attaquer I'ennemi &
force ouverte. s

CHAPITRE 1V.

Commencement de la Guerre entre Nader, I’Ombre du Tres-baut, & Melek
: Mabmoud de Seiftan.

;LA mort des deux chefs frappa Melek Mahmoud d’étonnement &
de terreur; il vit bien que I'arbre de 1'oppofition ne lui produiroit que
les fruits amers de la douleur, & que le pefant fardeaun de P'indépen-
dance, dont fes épaules étoient chargées, ne pourroit parvenir jufqu’a
la ftation de la profpérité. Sa fortune fembloit, en imitant les triftes
notes du roffignol, lui répéter ces vers:

* « Dés qu’il parut, je vis de mon deftin le cours,
“ Cleft lui, dis-je, qui vient obfcurcir mes beaux jours.”

Cependant, malgré ce que la raifon & la prudence lui di&oit,
Melek Mahmoud perfifta dans le deflein infenfé d’étre Iennemi de
Nader. A cet effet, il écrivit aux Kiurdes de Tehemeche Rezak,
leur demanda de fe raflembler & de fe joindre a lui contre l'il-
luftre héros, les menacant de fon inimitié en cas de refus. Les

Kiurdes lui répondirent, que fa Hautefle Nader étoit un champion
VOL V. : F célébre,

33



34

HISTOIRE DE NADER CHAH.

céiébre, que fon bras s'étendoit au loin, que fes troupes étoient nom-
breufes, fes chiteaux bien fortifiés, & qu'ainfi I'attaquer étoit pour
eux une entreprife qui furpafloit leurs forces.

Melek, s’apercevant par cette défaite que les Kiurdes n’étoient pas
inclinés pour lui, & trouvant que la rofe de leur réponfe avoit 'odeur
de Taverfion, réfolut de fe foumettre ceux qu’il ne pouvoit gagner;
mais ne jugeant pas-a propos de {e hafarder par le chemin de Kélat,
Techetche, & Mehoud qui étoit rempli de bois épais, & bordé de forts
redoutables, il prit, malgré fon impatience, la plus longue route, &
marcha avec fix mille hommes par la voic de Rudekan pour {e rendre
en Khabouchan, - :

Quand il fut parvenu jufgues-la, un meffager des Kiurdes vint le
fupplier de leur part de ne point -paffer outre, alléguant le grand dom-
mage qu’il apporteroit au pays, & les défordres qu'il y fufciterojt.
Melek, alors arrivé au dernier période d’une aveugle obftination, loin
de fe rendre A ces pritres, fit couper le nez au meflager Kiurde, & le
renvoya ainfi chez lui avec opprobre. . Un tel outrage enflamma les
Kiurdes de la plus violente colere: ils prirent les armes, & préfen-
térent eux-mémes la bataille; mais, ayant été défaits, ils fe reti-
rérent dans leurs forterefles. Melek entra donc fans oppofition dans
le Khabouchan, & forma le deflein de faccager tous les forts des
Kiurdes, de tranfplanter leurs femmes & leurs enfans en Khorafian,
& de prendre pofleffion de leur territoire. 1l commenga par mettre le
ficge devant Zeid Aflou. Alors Nader, s’avancant avec force & dig-
nité, comme une mer irritée, ou comme le tonnerre qui gronde en
s'approchant, vint au fecours des Kiurdes. Ce héros rencontra d’abord
a deux parafanges de Khabouchan un parti des foldats de. Melek, qui
efcortoient les munitions & lartilleri¢ qu’on avoit fait venir de Me-

chehed. Auffitét i tomba fur eux, en’'tua plufieurs, & mit les autrcs
en fuite.

Mclek
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Melek ignoroit cette perte, &, preflant le fiége, émoufloit la pointe
de I’épée de fes adverfaires, quand Nader, & la téte de fes jeunes &
vaillans champions, s’étant jeté fur lui, & ayant rompu les rangs les
plus épais de fon armée, I’obligea de fe retirer dans les rctranchemens
de fon camp, & délivra le chiteau du detro1t du danger.

L’illuftre vainqueur fit enfuite fortir de la place les femmes & les
enfans des Kiurdes; &, les ayant emmenés avec lui, il campa proche
des murs, du cbté du défert. Cette méme nuit les Kiurdes que la
crainte avoit difperfés, comblés d'une joie inexprimable 3 la nouvelle
d’un fecours fi inattendu, fortirent des cavernes ou ils s’étoient cachés,
& fe rendirent & augufte armée, ol ils renouvelérent 3 fa Hauteffe
leurs offres de fervice.

Le lendemain, quand le roi du midi, le foleil, flambeau du monde,
fortoit de fon palais de I'orient, & brandiffoit le fabre de fes rayons,
Melek Mahmoud éleva I’étendard du courage, & pofa les fondemens
de la bataille, mais il fut dégu dans fon audacieux efpoir.

Comme les Afchars & les Kiurdes n’étoient pas accoutumés aux
armes 3 feu, & ne combattoient qu'avec des lances & des. fabres,
Nader ne trouva pas prudent de les laiffer venir & un engagement

contre Vartillerie de Melek; il renvoya donc les Kiurdes & Achete- .

bad, & tourna les rénes de fes intentions du cdté d’Abiverd, tandis que
Mahmoud, aufli content d’avoir échappé a un tel danger, que s’il avoit
regu une nouvelle vie, {e mit en marche pour le Khoraffan.

CHAPITRE
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CHAPITRE V.

Neiké Kald € les autres Chiteaux du Pays & Abiverd font pris par un
Bras puiffant & victorieux.

TOUS les chiteaux d’Abiverd qui-étoient en la poffeflion des
turbulens Afchars étoient alors’ dans les itéréts “de Mahmoud, &
commenccrent A fe déclarei ouvertement contre Nader. Dans le
nombre de ces confédérés étoit une tribu qui habitoit Neiké Kala, a
deux parafanges d’Abiverd. Quoiqué le froid exceffif de l’hiver fut
fuffifant pour diminuer les forces des foldats, cependant Nader,
échauffé par fon courage, ne fut pas détourné de fon deffein par la
rigueur de la faifon. 1 conduifit fes braves foldats contre Neiké Kal,
&, pour en faper les fondemehs, commenga par détourner le cours
d’une riviére ; mais ce projet ne lui ayant pas réuffi; il éleva fes bat-
teries contre les murailles du fort, & les rendit le but de fes bouléts
furieux. La garnifon fe faififfant de la corde de la foumiffion de-
manda grice & I'obtint; fa Hautefle la fit pafler & Abiverd, & le fort
fut rafé. ‘

Apres la réduction de Neiké Kala, Nader marcha contre le ché-
teau de Bagvadé, réfidence de la tribu ‘Kenderloue, & tint ce fort
étoitement affiégé pendant trois mois. Il le fit ‘entourer de mines,
auxquelles il faifoit travailler avec une extréme diligence, lorfqu’enfin
la garnifon, s’apercevant du preffant danger, fe prépara 4 faire cou=
ler un canal dans ces mines, auxquelles les mineurs mirent incontinent
le feu ; les foldats qui s’y trouvoient renfermés, furent envoyés dans
le {féjour de la mort, avec des coeurs briilans & des entrailles con-
fumées, & une partic des murs tomba. Néanmoins la garnifon tint

ferme, &, rempliffant la bréche de bois & de pierres, ferma le pafiage
a ennemi.

Cette
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- Cette attaque ayant ainfi. manqué, Nader fit élever autour du chi-
tead une chauflée large de trois coudées & haute de neuf, fur laquelle
ayant fait remonter une riviére, la’chute’en fut fi violente qu’en deux
heures de temps 1és fondemerns ‘des-murailles’ commencérent de s’af-
foiblir, & que’le fort devint au milieu de ce torrent fcmblable & une
veflie d’éau, & vérifia cette {fentence, ¢ & fes demeures étoient dé-
“-{olées.” La garnifon, voyant que fori -heureufe étoile s’abymoit
dans le figne aquatique, fe répandit hors du chiteau, comme ‘des
larmes que les yeux ont long-tems renfermées, & tourna la face de
la repentance du-coté du Seigneur du fiécle. - Quatre de leurs chefs
qui avoient été les principaux promoteurs de ces défordres furent im-
molés par le glaive du chdtiment, & Bazet concierge du chéteau,
homme mal-faifant, fut condamné a avoir la téte caflée d’un coup de
moufquet, felon la {entence; “ Une étoile flamboyante I'atteignit.”
Le refte des habitans fut transféré dans d’autres chiteaux, & fa Hau-
tefle ramena fes vi€torieux étendards & Abiverd.

A peine Nader avoit gofité quelques 'momens de repos: dans cette
ville chérie, qu’il fut obligé de s’armer de nouveau d’une réfolution in-
trépide. KeraKhan, chef du chiteau de Zaghehend avoit raffemblé
une compagnie des Turcmans, & pour établir fon indépendance avoit
allumé le feu de la fédition. Lorfque. Nader étoit occupé-du ficge
du'Bagvadé, il avoit envoyé un détachemerit ¢commandé par Thah-
mafpe Beg Vakil Gélair, & par Tcherag Beg Afchar;: pour ¢teindre
cet embrafement. Il leur avoit ordonné de prendre poffeffion d’une
tour qui fe trouvoit A la téte d*un canal, duquel Zaghehend recevoit
fes eaux, & d'empécher qu’il n’en fuivit le cours. Mais Kera Khan,
ayant attaqué fes troupes, les défit honteufement ; il en tua un grand
nombre, & fit Techerag Beg prifonnier. A ces défagréables nouvelles
que Nader recut & Abiverd, il aiguifa, ainfi qu'un aigle, fes ferres dé-

gouttantes de fang pour fe faifir des corbeaux de Zaghchend. Sur le
) foir
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foir du jour qui fuivit la prife de Bagvadé¢, il étendit fes ailes, & vo-
lant avec fes héros d’élite au deffus des montagnes, il s’arréta & Te-
hardé, ot il raffembla Iarmée’'qu’il avoit congédiée, & vint pofter fes
batteries vis-a-vis du fort qu’il vouloit punir. Il envoya d’abord
quelque infanterie pour reconnoitre les environs de Zaghehend, &
venir lui rendre compte des’ mouvemens de I’ennemi; mais ce dé-
tachement n’ayant pu le rejoindre ce jour-12, il fe retira vers le foir &
Tehardé, 7 ; ¥

Cette méme nuit un parti de Tartares de Mérou arriva pour fecourir
Kera Kban : celui-ci, fortant du chéteau, plaga fes troupes en em-
bufcade, & rentra fecrétement dans la place. Le détachement Perfan,
ayant pris cette fortie pour une fuite, & ne s’étant pas apergﬁ de ce
qui §’étoit paflé enfuite, fit favoir & fa Hautefle que les ennemis fe
retiroient. :

Sur ce faux avis, Nader, dés le matin, monta fur fon courfier noir
comme la nuit : mais quand il fut & deux parafanges de Tehardé &
tout proche de Zaghehend, Kera Khan en fortit a la téte de fes Turc-
mans, & tomba fur lui; tandis que les Tartares, fortant aufli de leur
embufcade, 'envelopperent, & tous enfemble, donnant de I’éperon &
leurs chevaux, & le fabre levé, Pattaquérent de toutes parts. Mais le
héros s’appuyant fur le bras de la Providence, & fur la promefle de ce
verfet facré, * S’il y en a cent parmi vous, ils en vaincront mille,”
ne fit nulle attention ni au petit nombre de fes propres foldats, ni aux
nombreufes forces de 'ennemi; &, tenant ferme avec fes Afchars, il
eut bientdt difperfé les Tartares, comme le vent ¢parpille les longs
cheveux des jeunes adolefcens, & forcé les Turcmans & prendre la
fuite. " Le glorieux vainqueur étant retourné & Tehardé, avec fes
hardis combattans, les Tartares lui envoyerent quelques-uns d’entre
eux en une pofture fuppliante, & en obtinrent I'échange de tous leurs

‘ prifonniers °
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prifonniers contre le feul Teherag Beg; aprés quoi ils reprirent, & la
faveur de la nuit, le chemin de Mérou, ne remportant que 'abatte-
ment & la douleur de leur téméraire expédition.

Le Lendemain, quand le Sultan des cieux déployoit les enfeignes
de fes rayons vi€terieux, Nader avanca les fiennes contre Zaghehend,
mais Kera Khan voyant fa fortune détruite, & le jour de fes intentions
obfcuréi, fortit du chdteau, & demanda gréice fous condition d’obéif-
fance & de fervice. Nader le traita avec clémence, & envoya fa gar-
nifon de Turcmans & Abiverd. Enfuite il marcha contre Chehed
Niffa, languiffant fans cefle pour la prife d’un chéiteau, comme il 'au-
roit pu faire pour les embraffemens d’une aimable maitreffe.

Les Turcmans «d'Aliaili, de-Yemereli, de Teeca & de. Yémout,
a linftigation de Said Sultan, feigneur du Deroun, s’étoient écartés
“du fentier de I'obéiffance: Nader fe détermina a les faire tous rentrer
dans le devoir tandis que Mohammed Huffein Beg, fils de Sam Beg
* Vakil, un-des plus conftans amis de Ja famille de Nader, feroit envoyé
de Khabouchan 4 la téte d'un parti de Kiurdes contre Méchehed.

Said alarmé de tous ces projets, & fe fentantin capable de foutenir
Vétendard de 1’oépoﬁti0n, fe rendit avec toutes fes troupes a Bagbad,
Qui eft A trois parafanges de Niffa, & de la ayant atteint la cour
femblable aux cieux, il protefta de fon repentir, & renouvela fes pro-
mefles de fervice. Alors Nader, s’étant mis én marche pour retourner
a Abiverd, congédia Mohammed Huflein Beg.

Maintenant Kera Khan, que les ferres de Vinfaimie avoient faifi,
s’abouchant avec les mal-intentionés, complota de nuire fous main 2 fa
Hautefle ; mais cette trahifon ayant été découverte par un homme
loyal & intégre, tous les confpirateurs furent frappés de I'épée du ché-
timent; & guéris de leur ambition défordonnée.

: " CHAPITRE
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CHAPITRE VI.

Riza Kuli Kban et nommé par la Cour Impériale pour Commander en
Chef dans le Kbhoraffan. Ses mauvais Succés. '

PENDANT que le Khoraflan étoit ainfi agité, Riza Kuli Khan en
fut fait commandant par Pempereur. Lorfqu’il étoit en marche pour
fe rendre dans ce pays, il entendit de toutes parts la nouvelle de la
puiffance fans cefle croiffante de Nader, dont toutes les oreilles étoient

_ frappées.. 1l recut en méme temps avis que fa Hautefle avoit formé

le deflein de fe rendre en Khabouchan pour s’unir étroitement aux
Kiurdes, & marcher avec eux pour réduire Melek; fur quoi ce géné-
ral prit lui-méme la route de Khabouchan. :

Quand Nader vit que fon projet étoit ainfi découvert & traverfé,
il fe contenta de fes guerriers compagnons, & fe mit en marche avec
eux contre Mechehed. 11 fit faire halte a fon courfier léger a une
parafange de cette. cité, dans une ftation nommée Mir Koheriz.,
Auffitét Melek fe rangea en ordre de bataille pour s’oppofer au con-
quérant, & le feu du combat fut allumé. ILes héros qui compofoient
Ies troupes de Nader ménagerent {i bien leur fabre tranchant, qu’ils
tuérent plufieurs officiers & Melek, & le forcérent lui-méme a fe re-
tirer pour défendre la ville avec les ailes de fon courage caffées par
les faucons de leurs armes redoutables. |

1’ intrépide vainqueur fit, pendant tout ce jour, roder fes fiers cour-
fiers autour des murailles de la cité, & alla enfuite pofer fon camp
devant Hagiterab, chateau du diftriét de Tous, a trois parafanges de

Torient de Mechehed; &, de ce lieu, empéchant que Melek ne tirit

des fecours du pays, il le tenoit comme bloqué dans fes murs. Pen-
dant
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dant deux ou trois jours il y eut plufieurs efcarmouches aux environs
du chiteau, dans lefquelles les foldats de Mahmoud furent ordinaire-
ment défaits par les fabres & les ]ances de leurs ennemis, altérés de

fang.

Melek, connoiffant la valeur de Nader, & jugeant qu’il ne gagne-
roit rien d’en venir a un encavcmcnt avec lui, ne fortit point de la
ville, & fe contenta de s’y maintenir, tandis que les pays d’alentour
fe déclaroient pour lilluftre héros, dont les troupes furent bient6t
affez nombreufes pour entourer la cité.

Dans ces entrefaites, Riza Kuli Khan arriva en Khabouchan ou -

Chah Virdi Beg Cheikhanlou & quelques autres ‘de fes adhérens lui
perfuadérent que, fi- Nader opprimoit Melek, & étendoit ainfi la
gloire de fon -nom, fon propre pouvoir cefleroit, & fon autorité fe
trouveroit anéantie. Sur ces infinuations, le général dépécha Kazem
Beg, un de fes proches parens, a Nader, lui faifant remontrer, qu’il
w’étoit pas prudent d’en venir aux mains avec Melek, & Ie priant de
ne point paffer outre contre lui. Sa Hautefle acquiefca aux défirs du
général, & ayant fait retirer fes troupes, fut ’attendre a Hegiterab, ow

il fit dreffer fes tentes fortunées. Riza Kuli, ayant alors raflemblé

tous les Kiurdes de Khabouchan, marcha contre Mechehed.

Quand Melek apprit que le fil des affaires étoit entre les mains de
Riza Kuli, connoiffant a fond la capacité de cet officier, ainfi que le
fort & le foible de‘fon armée, il regarda fon approche comme un pré-
fage de conquéte : avec des yeux étincelans d'ardeur il vint 4 fa ren-

contre, apres avoir laiflé une partie de fon artillerie dans Mechched,

& s’avanca hardiment jufqu’a Genabad.

Le général de fon coté, ayant envoyé fon bagage a Hagiterab, paffa
contre 'attente de Mahmoud par Deméré, & vint droit a Mechehed.
VOL. V. G 11
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1l campa dans les jardins de Khagé Rabi, une parafange de la cité,
d’oi il envoya auffitdt notifier fon approche, fommant les habitans de
fe foumettre 3 fon autorité,” & de lui ouvrir leurs portes; ce qu’ils
frent dés le matin, tombant en méme temps fur les partifans de Melek,
dont ils fe faifirent dans lés places publiques, & qu’ils chargérent
de chalnes, tandis que quelques-uns de leurs chefs furent députés pour
aller apprendre au général cette révolution. .

- Cependant, Melek, a fon arrivée a Genabad, trouvant que Riza
Kuli Khan avoit paflé par Deméré, & envoyé fon bagage a Hagiterab,
ne perdit point de temps; il marcha contre ce chiteau. La méme
nuit, qui étoit celle de Parrivée du général a Khagé Rabi, cette
ficheufe nouvelle ayant été apportée dans ce camp, Riza Kuli, fans
attendre quels feroient fes fucces en Mechehed, fe mit 3 la téte de
toutes fes forces pour marcher fur les pas de Melek, & s’oppofer a
fon entreprife fur Hagiterab. : :

Les deuk armées en vinrent aux mains, & celle du genéral attaqua
Melek de‘tous cotés; mais comme celui-ci avoit borde la fienne d’ar-
tillerie, Riza Kuli fut obligé de fe retirer fans aucun fucces, & s’étant
rendu a Tous, il y-pencha fa téte fur oreiller de loifiveté, & fe re-
pofa furla couche de la négligence ; fon armée fuivit fon exemple, &
tomba dans 'ination de la parcfle.

On a vy plus haut, que la ville de Mechehed avoit envoyé dés dé-~
putés au général.  Mais coinme il avait quitté fon- camp pendant la
nuit, ils n’y. arrivecent qu’aprés qu’il en fut parti, & {e hitérent de le
Jjoindre pour lui apprendre que cette place s’étoit foumife ; alors Riza
Kuli, pour s’en affurer la poffeffion, détacha un corps de troupes confi-

dérables, fous le commandement d’Habil Khan, gouverneur d’Afraian
& de Kazem Beg. :

s

Comine
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Comme Melek, en quittant Mechehed, avoit mis fa famille & fon
férail fous la garde de Mahadi chef de fa maifon, ce fidelle ferviteur,
qui fe trouvoit alors dauns la citadelle, fe retira avec fa charge dans
une tour prochaine, ou il fe prépara a fe défendre. En méme temps,
il fit favoir fa fituation a Melek ; celui-ci accourut afon fecours avec
fon artillerie, & étant entré par la porte que la tour de Mahadi com-
mandoit, les Kizzelebaches éffrayés lui livrérent honteufement leur
‘pofte.  Melek, étant ainfi rentré en pofleffion de Mechehed, com-
‘men¢a par montrer fon reffentlrnent aux c1toyens gui Pavoit trahi &
vabandonue.

Nader n’avoit point attendu le fuccés de tous ces événémens, & au
lieu de demeurer d Hagiterab jufqu’a Larrivée du général, ainfi qu'il
Pavoit d’abord réfolu; il s"étoit retiré & Abiverd. Son efprit claivoyant
avoit d’abord prévu que Riza Kuli ne-garderoit pas long-temps fon
autorité ; que bient6t le bouton de fes entreprifes feroit éclos dans le
jardin de la difgrace; que I'arbre de fa faveur ne porteroit que les
fruits amers du repentif, & que le bofquet de fes affaires ne fermt

jamais rcverdl par le prmtemps

En effet, Riza Kuli, aprés étre retourne en Khabouchan, marcha
-de nouvéau contre Mechehed, &, ayant été défait une feconde fois en
bataille rangée par Melek, - fe vit dépouillé de fon autorité, & inca-
‘pable d’arborer déformais l’eteudard du. pouvoir.

CHAPITRE
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CHAPITRE VII.

Mobammed Kban efp enveyé pour Commander en Khoraflan. Melek agit
en Souverain ; Guerre entre lui & Nader.

DANS ce temps les forces de I'empereur €toient en Azerbigian.
Auflitbt que les miniftres de la cour apprirent ce qui s’étoit paflé en
Khoraffan, ils rappelérent Riza Kuli Khan, & mirent a fa place Mo-
hammed Khan, Turcman de nation; mais, avant que ce nouveau
général fit arrivé dans la province, Melek, n’y voyant plus d’ennemis
qui puffent s’oppofer a lui, refolut de s’emparer de Nichapour, &
chargea fon neveu Melek Ithak de cette expédition. La tribu de
Belat, qui étoit en pofleflion de cette ville, ne voyant dans tout le
Khoraffan que Nader qui piit les fecourir, lui firent favoir leur fitua-
tion, & lui demandérent fon afliftance,

Nader leur fit une réponfe favorable fuivant cette fentence, ¢ Com-
‘¢ bien de cités n’avons-nous pas détruites ? & nos forces ont atteinit
« méme Beiat.”” Enfuite il leva une armée, compofée des Afchars,
& des Kiurdes, de Kelat, de Dérégez, & d’Abiverd, puis comptant
fur Pappui de la Providence, il fe mit en marche pour fecourir Ni-
chapour. Les Kiurdes de Khabouchan fe joignirent a 'augufte armée,
laquelle a fon arrivée battit les troupes de Melek Ishak, & lui tua
plufieurs foldats, tandis que Tui-méme fe tenoit & couvert dans un
chiteau bien fortifie.

Mahmoud étant averti de P'extrémité ol fon neveu étoit réduit,
envoya pour traiter de la paix Mela Mohammed de Ghilan, un des
plus hommes de bien de fon temps.

Sa Hautefle, dont lc coeur noble & généreux étoit toujours enclin
pour
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pour le foible & le malheureux, confentoit & délivrer Ithak de
I'étroit blocus ou il le tenoit renfermé, & a montrer fa bienfaifance
4 Melek Mahmoud, lorfque les Kiurdes, fe reffouvenant des injures
paflées, murmurérent hautement, & formérent le deflein de piller les
pofieflions d’Ifhak. Néanmoins, ces féditicux, perfuadés que Nader
ne permettroit pas une telle violence, fe contraignirent pendant
quelques jours; mais enfin, brilant du défir du pillage, ils franchirent
toutes bornes, & rallumerent le feu de la contention.

Auflitét que Mahmoud regut avis de cet obftacle a fon pacifique
deflein, il fe héta de s’avancer vers Nichapour, & vint camper a Ke-
demgali. Alors Nader déploya les enfeignes du combat, fe mettant
a la téte de fes Afchars & de fes Kiurdes. - A la vue d’un fi terrible
adverfaire Mahmoud chancela dans fa réfolution, &, pour éviter le
combat, il entoura fes troupes de fon artillerie. Par cette précaution,
il n’y eut que des efcarmouches, dans lefquelles, fi les lances & les
fabres redoutables de fa Hautefle ébranlérent encore de plus en plus
Pennemi, il n’en fut pas enticrement découragé, puifqu’a fon tour il
tua quelques foldats 3 Nader & blefla Ibrahim fon frére.

Comme les Kiurdes étoient toujours portés par les courficrs effrénés
de la révolte qui boivent le vin de la diffention, la confufion fe mit
parmi eux, &, {e' débandant, ils retournérent chacun chez foi. A la
nouvelle de cette défeftion, Melek mit le fiége devant la ville de
Nichapour, que fes habitans, ainfi abandonnés, rendirent auffitt;
& il en laiffa le gouvernement a Fathali Khan, qu’il lui convenoit
d’attacher 2 fes intéréts. A fon retour a Mechehed il arbora la fou-
veraineté & donna des mandats fuprémes: fa folie alla jufqu'a lui
faire prendre le diademe, & ordonner qu’on battit la monnoie en fon
nom, faifant faire une couronne fur le modéle de celle qu’avoient
portée les anciens rois de la race de Caian, dont il prétendoit defcendre.

Mais
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Mais au milieu de tout cet orgueil une fecréte voix lui répétoit ces
vers du po€te Hafiz.

* « Quoiqu’un vifage brille, i w’eft pas toujours beau =
¢ Tel qui fait un miroir n’eft pas un Alexandre.
« D’un Turban de c6té le mérite nouveau,
« A Yart de gouverner doit-il faire prétendre

Lor{que Mahmoud eft ainfi au faite de fa faufle gloire, Boukamiga,.
ville entre Mechehed & Abiverd, fe fouftrait & {a domination. Aufl-
tot il envoie fon neveu Ithak pour la réduire ; les habitans de leurs.
cotés dépéchent vers Nader, mais avant que le fecours qu’ils en
‘attendent puifle arriver, défefpérant de leur falut, ils ouvrent leurs.
portes a Ifhak.

Cependant; Nader s’avangoit par la route de Radecan vers- les
plaines de Mechehed; & Mahmoud, venant a {a rencontre, comiptoit,
aprés I'avoir repouflé, de continuer fa marche jufqu’en Khabouchan.
Les deux armées.en vinrent aux mains a Echeterpei proche de Me-
chehed, & le deftin voulut que Nader perdit deux cents de fes foldats,
tant tués que bleflés & faits captifs ; le refte de fes troupes ayant pris
la fuite, il fut forcé de fe retirer a Kélat, {uivi {feulement de deux des

fiens. . Alors, rien n’arréta- Mahmoud dans- fon deflein de piller le
Khabouchan.

Les envieux & lesmal-intentionés par miles Afchars embrafsérent:
cette occafion favorable pour perfuader aux Turcmans de fecouer le
joug de l'obéiffance & de fe joindre a eux, afin que, profitant de I’échec:
qu'avoit requ fa Hautefle, I’on s'emparat d’Abiverd. Mais Nader
accourut de Kélat & Abiverd avec les troupes qu’il put raffembler,,
battit les mécontens, & en jeta plufieurs dans la caverne de la mort..

De
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De la fa Hauteffe marcha contre Melek, conduifant le courficr de fo
courage du coté de Khabouchan, lorfqu’ayant appris prés de Mciab
que Melek avoit pillé & difperfé les Kiurdes, & qu'il revenoit chargé
de leurs dépoutilles, elle retourna a Abiverd.

Les affaires étoient dans cette fituation quand le .nouveau général
Mohammed Khan arriva dans la province. Fathali Khan, établi par
Melek gouverncur de Nichapour, fe rendit auflitét &8 Mechehed pour
concerter avec: lui les moyens de s